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HISTORIOGRAFIA DE LA GUERRA DEL PARAGUAY

La Guerra del Paraguay o Guerra de la Triple Alianza® fue uno de los conflictos de
mayor duracion del continente americano, superando inclusive a la Guerra de Secesion de
los Estados Unidos. Segun Francisco Doratioto, esta lucha, que se extendid por casi seis
afios (entre diciembre de 1864 y marzo de 1870), constituye una verdadera linea divisoria
en la historia de las sociedades de los paises contendientes. Asegura ademas que se trato del
conflicto externo de mayor repercusion para los paises participantes en cuanto a aspectos
politicos y econdémicos y en lo que respecta a la movilizacion y pérdida de vidas?.

De acuerdo a Ricardo Salles, esta guerra puede ser definida como una guerra total,
pues movilizd recursos humanos y materiales en gran escala en las sociedades nacionales
envueltas en el enfrentamiento®. En realidad, varios autores han definido la guerra de la
Triple Alianza como una guerra total debido a las profundas interferencias que ocasioné en
la poblacion de los paises beligerantes. En la década de 1970, Jirg Meister caracterizé al
mencionado enfrentamiento como la primera guerra total en la historia moderna®. Esta
clasificacion, sin embargo, ha sido cuestionada por quienes consideran que las estructuras
de una guerra total nunca fueron alcanzadas por el conflicto rioplatense debido a la falta de
una estructura burocratica. Sin embargo, para Vera Blinn Reber la economia y la sociedad
paraguayas se reorganizaron en torno a los esfuerzos militares para sostener la lucha; todos
los sectores sociales sintieron las exigencias de esta guerra total que a medida que avanzaba
movilizaba a la poblacion desvaneciendo las diferencias entre lo civil y lo militar®.
Recientemente, en su libro Una guerra total: Paraguay, 1864-1870, Luc Capdevila ha
considerado al enfrentamiento como una guerra total en el sentido moderno de la palabra,
tal como la habia definido Ludendorff a partir de su experiencia del primer conflicto
mundial: “el cardcter de la guerra total exige toda la fuerza de un pueblo en cuanto ella se

1 Esta guerra recibe también otras denominaciones en Paraguay, como ser Guerra Grande o Guerra del ’70; mientras que
en guarani es llamada Guerra Guasu.

2 Doratioto, F., Maldita guerra. Nueva historia de la guerra del Paraguay, Emecé editores, Buenos Aires, 2008, p. 15.

3 Salles, R., Guerra do Paraguai, escraviddo e cidadania na formacao do exército, Paz e Terra, Rio de Janeiro, 1990, p. 8.
4 Meister, J., River Operations of the Triple Alliance against Paraguay, 1864-70. Marine Rundschau, West German, 1972.
5 “Total war assumed that the entire economy and society were organized toward military efforts. Thus the government
established priorities, determined prices and wages, and regulated labour; the distinction between soldiers and civilian was
blurred as the entire population was mobilized (...) Total war required sacrificed of all sectors of the population and
affected all levels of society”. Blinn Reber, V., “A Case of Total War: Paraguay, 1864-1870”, Journal of Iberian and Latin
American Studies, 5:1; july 1999, p. 16.
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levanta contra é1”% no obstante, mas adelante aclara el autor, que “los aliados no

conocieron la misma guerra que los paraguayos. Del lado paraguayo esta guerra fue vivida
como una guerra total. Del lado de la alianza, el nivel de implicancia de la poblacion varié
considerablemente segun las regiones”’. En este sentido, Vitor Izecksohn considera que, a
pesar de que el debate sobre la naturaleza de esta guerra esté lejos de acabar, es necesario
prestar especial atencion a la historia de cada uno de los paises participantes®.

La guerra de la Triple Alianza fue el enfrentamiento mas destructivo y prolongado de
la historia sudamericana, razon por la cual los origenes del conflicto han sido objeto de
encendidas discusiones historiograficas. No obstante, presentar en detalle cada una de las
interpretaciones y sus fundamentos excederia los propoésitos de este trabajo. Por ello,
realizaremos a continuacion un esbozo de los aspectos centrales de las diferentes
interpretaciones de sus causas.

En un primer momento, las historiografias de la guerra explicaron el acontecimiento
como una respuesta a la agresion del presidente paraguayo Francisco Solano Lépez (1862-
1870), a quien se le atribuyo toda la responsabilidad del inicio y de la larga continuidad del
conflicto. A fines del siglo XIX, la version oficial de Argentina sefialaba que el
enfrentamiento armado habia sido producido por la invasion paraguaya a Corrientes. En
este sentido, existieron dos proyectos simultaneos de redaccién de una historia general de la
guerra, por un lado, el de Estanislao Zeballos, que quedaria trunco debido a su muerte®, y
por otro, el de Juan Beverina, quien llegdé a publicar La guerra del Paraguay (1921) en
siete tomos que se centran solamente en el analisis de las acciones militares desarrolladas
en territorio argentino y brasilefio. En Brasil, la historiografia republicana consolid6 la
vision imperial de la lucha, definiéndola como un choque entre civilizacion y barbarie
promovido por el “tirano” Lopez, responsable de la captura del vapor mercante Marqués de
Olinda que dio comienzo a la guerra®®.

En Paraguay, ya en los primeros afios de la postguerra, se instalo la representacion del
conflicto de los vencedores, quienes denunciaron a Solano Lopez como responsable del
desencadenamiento de la pugna, cuya feliz consecuencia habia sido la reorientacion del
pais hacia la modernizacion y el progreso. En este sentido, el 17 de agosto de 1869, el
gobierno provisional declard a Solano Lépez “fuera de la ley y para siempre arrojado del

6 Capdevila, L., Una guerra total: Paraguay, 1864-1870. Ensayo de historia del tiempo presente. CEADUC/Editorial SB,
Buenos Aires, 2010, p 25.

7 Capdevila, L., Una guerratotal, p 32.

8 Jzecksohn, V., “La Guardia Nacional y la expansion del reclutamiento militar en Brasil durante la Guerra de la Triple
Alianza”, en Calidoscopio Latinoamericano. Imagenes historicas para un debate vigente, Ansaldi, W. (coord.),
Emecé/Ariel, Buenos Aires, 2006, p. 115.

9 El primer articulo de Estanislao Zeballos sobre la guerra fue “Combate Naval del Riachuelo”, publicado en el Album de
la guerra del Paraguay, Buenos Aires, 1° de febrero de 1893, N° 1. Para profundizar sobre este tema ver Brezzo, L., “La
guerra del Paraguay a través de la memoria de sus actores: el proyecto historiografico de Estanislao Zeballos”, Nuevo
Mundo Mundos Nuevos, Coloquios, 2006, [En linea], Puesto en linea el 01 febrero 2006. URL:
http://nuevomundo.revues.org/1677.

10 Maestri, Mario, “A Guerra Contra o Paraguai: Histéria e Historiografia: Da instauragdo a restauragdo historiografica
[1871-2002]”, Nuevo Mundo Mundos Nuevos, Coloquios, 2009, [En linea], Puesto en linea el 27 marzo 2009. URL:
http://nuevomundo.revues.org/55579.
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suelo paraguayo como asesino de su patria"!l. Desde el primer momento, esta version
encontrd fervientes opositores entre los supervivientes, quienes esperaban el
reconocimiento de su participacion en la contienda®?. Liliana Brezzo sefiala incluso que
existen registros de que a partir del 24 de julio de 1870, a tan solo meses de la muerte del
Mariscal, se realizaron en diversos puntos del pais conmemoraciones del natalicio de
Lopez, que continuaron festejandose como “expresion de la memoria del pueblo”®,

Entre finales del siglo XIX y principios del XX, nacié en Paraguay un movimiento
intelectual conocido como Novecentismo o Generacion del 900, marcado por la atmésfera
asfixiante de la pobreza general de la posguerra y por la influencia del nacionalismo
positivista y el cientificismo®. Cecilio Baez, uno de sus mas destacados representantes, no
solo articul6 un severo juicio sobre la guerra de la Triple Alianza sino que plante6 la
existencia de una larga continuidad del autoritarismo en Paraguay, Unico sistema de
gobierno conocido en el pais en el transcurso de toda su historia: durante la colonia, el
Paraguay habia estado sometido al implacable régimen hispano, mientras que durante el
periodo independiente lo estuvo a las dictaduras de Gaspar Rodriguez de Francia, Carlos
Antonio Lopez y Solano Lopez*®. Esta vision critica se atenuaria en la generacion posterior
del movimiento, la que se encargd de mostrar, por el contrario, un Paraguay idilico,
armonico y maravilloso, llegando incluso a negar cualquier impugnacion con respecto a la
sociedad paraguaya?®.

En la primera década del XX, el movimiento se dividio entre lopistas y anti-lopistas
como consecuencia de la polémica que el joven Juan O’Leary mantuvo con Baez en torno a
la figura de Francisco Solano Ldopez, su actuacion y su responsabilidad como lider. O’Leary
sostuvo la defensa del gobierno y del heroismo de Solano Lopez y expuso la necesidad de
reconstruir la naciéon luego del saqueo aliado, planteo que se oponia a la postura
regeneracionista de Baez, basada en la superacion de toda forma de opresion y eliminacion
de todo atisbo de atraso intelectual'’. Segiin José Manuel Silvero, esta polémica que solo

11 El 17 de agosto el Triunvirato que gobernaba Paraguay dictd el siguiente decreto: “(...) la presencia de Francisco
Solano Lépez (no lo tiene por presidente ni por mariscal) en el suelo paraguayo es un sangriento sarcasmo a la civilizacion
y al patriotismo de los paraguayos; que este monstruo de impiedad ha perturbado el orden y aniquilado a nuestra Patria
con sus crimenes bafiandola en sangre y atentando contra las leyes divinas y humanas con espanto y horror, excediendo
los mayores tiranos y barbaros de que hace mencion la historia de los tiempos y edades, decreta: 1°) El desnaturalizado
paraguayo Francisco Solano Lopez queda fuera de la ley y arrojado para siempre del suelo paraguayo como asesino en su
patria y enemigo del género humano; 2°) De forma. Dado en Palacio el afio Primero de la Libertad de la Republica del
Paraguay’.

12 Capdevila, L., “El macizo de la Triple Alianza como sustrato de la identidad paraguaya”, Nuevo Mundo Mundos Nuevos
(En linea) (2009). http://nuevomundo.revues.org/48902. Rodriguez Alcala, G., “Imagenes de la guerra y del sistema”,
Nuevo Mundo Mundos Nuevos (En linea) (2006). http://nuevomundo.revues.org/1639.

13 Brezzo, L. y Figallo, B., La Argentina y el Paraguay, de la guerra a la integracion, Facultad de Derecho y Ciencias
Sociales del Rosario, 1999, p.454.

14 Fueron miembros de este movimiento Arsenio Lopez Decoud, Manuel Dominguez, Manuel Gondra, Fulgencio R.
Moreno, Blas Garay, Eligio Ayala, Ignacio A. Pane, Juan E. O’Leary, Eloy Farifia Ntfiez. Amaral, Raul, EI Novecentismo
Paraguayo. Hombres e ideas de una generacion fundamental del Paraguay, Servilibro, Asuncion, 2006.

15 Estos postulados de Cecilio Baez se exponen en las siguientes obras: La tirania en el Paraguay (1904), Cuadros
historicos y descriptivos del Paraguay (1907), Resumen de la historia de Paraguay (1910).

16 Monte de Lopez Moreira, M. G, La concepcion histdrica del Novecento. En Carrén, Manuel; Monte de Lopez Moreira,
M. G.; Ayala, A. y Giménez, S., El Régimen liberal1870-1930. Sociedad, economia y cultura. Arandura Edi., Asuncion,
2005.

17 Silvero, J. M., Cecilio Baez, Editorial EI Lector, Asuncién, 2011. Un esclarecedor analisis de la polémica y donde se
exponen extensamente ambas posiciones en Brezzo, L., Juan Emiliano O’Leary. El paraguayo convertido en acero de
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durd6 meses se instal6 como matriz para interpretar el pasado, imponiendo una vision
dicotémica de la historia paraguaya, gloriosa para unos y tragica para otros®e,

Estas primeras relecturas de la historia paraguaya llevarian al surgimiento y
consolidacién de una corriente de revisionismo histdrico en torno a la figura del Mariscal,
que se conoce como lopizmo®®. Ese movimiento transformé la imagen del lider paraguayo,
que pas6 de ser un dictador -cuya accion politica desencadené una guerra irresponsable-, a
ser considerado un héroe, una victima de la agresion de la Triple Alianza?.

En la década de 1920, una serie de circunstancias favorecieron el rescate de la figura
de Solano Lopez, como ser el cincuentenario de la batalla de Cerro Cor4, el centenario de
su presunto nacimiento y las tensiones con Bolivia en el Chaco?.. El revisionismo lopizta se
revel6 como una eficaz herramienta para afirmar el sentimiento nacional en el clima bélico
generado por un nuevo conflicto: la Guerra del Chaco (1932-1935). En este contexto, la
ampliacion del relato de origen que exaltaba al Paraguay como nacion superior, heredera de
la raza guarani, contribuyé a facilitar el reclutamiento de tropas y el sentimiento de
solidaridad colectiva?2. Durante esta segunda postguerra, el lopizmo se consolidd y en 1936
el gobierno golpista del Coronel Rafael Franco declar6 a Solano Ldépez como héroe
nacional en ese pais?®. Durante la dictadura de Alfredo Stroessner (1954-1989), ese
revisionismo nacionalista se convirtié en la version oficial de la historia del pais?*.

Durante la segunda mitad del siglo XX, el enfoque imperialista y la teoria de la
dependencia influenciaron el surgimiento de nuevas lecturas revisionistas que consideraron
que la guerra se habia desencadenado por el interés del imperialismo britanico en aniquilar
el desarrollo auténomo paraguayo®. Estas teorias imperialistas sobre el origen de la guerra

pluma. Editorial El Lector, Asuncién, 2011. Brezzo, L., “jLa gran polémica continua!”, Nuevo Mundo Mundos Nuevos,
Coloquios, 2009, [En linea], Puesto en linea el 13 enero 2009. URL: http://nuevomundo.revues.org/48832.

18 Sjlvero, J. M., Cecilio Béez.

19 Desde las paginas del periédico La Patria, Enrique Solano Ldpez, hijo de Francisco Solano Loépez, comenzé a
reivindicar la memoria de su padre; al mismo tiempo, a través del periédico El Tiempo, la imagen de Solano Lépez era
exaltada por la pluma de Ignacio Pane, Manuel Dominguez y Juan O’Leary. A este Gltimo intelectual se le atribuye la
paternidad del movimiento revisionista paraguayo, motivo por el cual O"Leary pas6 a la fama como El Reivindicador.

20 Algunos de los libros mas relevantes de esta corriente son El alma de la raza (1918) de Manuel Dominguez,
Cincuentenario de Cerro Cora (1920) de Juan Natalicio Gonzalez, y Nuestra epopeya (1919), El Mariscal Solano Lépez
(1920) y El libros de los héroes (1922) de Juan O’Leary.

2L Capdevila, L., “El macizo de la Triple Alianza como sustrato de la identidad paraguaya”.

2 Brezzo, L., “La historiografia paraguaya: del aislamiento a la superacion de la mediterraneidad”, Dialogos, DHI/UEM,
v. 7, 2003, pp. 157-175.

23 Fl decreto ley con fecha de 1° de marzo de 1936 sostiene: “Art. 1°- Quedan cancelados para siempre de los archivos
nacionales, reputandoselos como no existentes, todos los decretos-libelos dictados contra el Mariscal Presidente de la
Republica, don Francisco Solano Lopez, por los primeros gobiernos establecidos en la republica a raiz de la conclusion de
la guerra de 1865. Art. 2°- Declarase Héroe Nacional sin ejemplar al Mariscal Presidente de la Republica, don Francisco
Solano Lo6pez, inmolado en representacion del idealismo paraguayo con sus Gltimos soldados en la batalla de Cerro Cora,
el 1° de Marzo de 1870, Art. 3°- Erijase en glorificacion de la memoria del Héroe Nacional Mariscal Presidente de la
Republica, don Francisco Solano Ldpez, un gran monumento conmemorativo sobre la méas alta colina sita a orillas del rio
Paraguay a la entrada de la ciudad de la Asuncion”.

2 Rodriguez Alcala, G. “Iméagenes de la guerra y del sistema”. En Nuevo Mundo Mundos Nuevos (En linea), Coloquios,
2006, puesto en linea el 1 de enero de 2009. URL: http://nuevomundo.revues.org/index1639.html.

% Los libros mas emblematicos de este revisionismo son: Ledn Pomer, La guerra del Paraguay: jgran negocio!,
Ediciones Caldén, Buenos Aires, 1968; Julio José Chiavenato, Genocidio americano: a Guerra do Paraguai, Ed.
Brasiliense, Sdo Paulo, 1979; David Pefia, Alberdi, los mitristas y la guerra de la Triple Alianza, Editorial Pefia Lillo,
Buenos Aires, 1965; José Maria Rosa, La guerra del Paraguay y las montoneras argentinas, Hyspamérica, Buenos Aires,
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tuvieron tres versiones principales. Una que establecia que la guerra fue gestada por Gran
Bretafia para abrir las puertas de Paraguay a las exportaciones britanicas. Otra que sostenia
que debido a la crisis del algodon de mediados del siglo xix, provocada por la guerra civil
norteamericana, Paraguay habia comenzado a ser considerado el proveedor que
compensaria la declinante oferta de lana de los Estados Confederados. Y una ultima que se
basaba en que la incompatibilidad politica del gobierno liberal al estilo europeo con el
capitalismo al estilo paraguayo habia conducido a Gran Bretafia a financiar una guerra
encubierta mediante préstamos a los gobiernos de Brasil y Argentina?®.

De acuerdo a Ricardo Salles, la principal critica que se puede hacer a esa version
revisionista es su tendencia reduccionista, que sobredimensiona la influencia inglesa en la
region, ignorando las motivaciones especificas de los paises directamente involucrados en
la lucha?’. En los primeros afios del siglo xxI, como sefiala Liliana Brezzo, asistimos al
deshielo del mito imperialista, debido a que la evidencia disponible presta poco apoyo
empirico?®. Por otro lado, Francisco Doratioto afirma que la teoria revisionista setentista
continla teniendo repercusion, a pesar de haber sido desmentida por sdlidas
interpretaciones historicas?.

A partir de los afios noventa algunos autores han comenzado a hablar de la
emergencia de una Nueva historiografia sobre la Guerra del Paraguay, caracterizada por la
busqueda de la superacion de las interpretaciones nacionalistas del acontecimiento, la
apertura hacia los denominados temas tabues y el interés por abordar a la guerra como un
hecho cultural®®. En Paraguay, este movimiento ha llevado al nacimiento de una historia
critica y conectada al mundo, interesada mas en los hechos sociales, econdmicos vy
culturales que en el relato heroico de las figuras militares y patriarcales®:.

Actualmente el punto central de las discusiones historiograficas se encuentra en
determinar si la guerra fue originada por factores externos o regionales®?. En este sentido,

1985; Atilio Garcia Mellid, Proceso a los falsificadores de la historia del Paraguay, Ediciones Theoria, Buenos Aires,
1963; Carlos Pereira, Solano Lépez y su drama, Ediciones de la Patria Grande, Buenos Aires, 1962.

% Brezzo, L., Aislamiento, Nacién e historia en el Rio de la Plata: Argentina y Paraguay. Siglos XVIII-XX, UCA,
Rosario, 2005, pp. 286-287.

27 Salles, R., Guerra do Paraguai, p. 22.

28 Brezzo, L., Aislamiento, Nacion e historia, p. 288-290.

2 Doratioto, F. Maldita guerra, p. 18.

30 Brezzo, L., “La historiografia paraguaya: del aislamiento a la superacién de la mediterraneidad”

81 Capdevila, L., “El macizo de la Triple Alianza como sustrato de la identidad paraguaya”. Telesca, L., “Escribir la
historia en Paraguay. Modos y lugares de produccion”, Papeles de trabajo. Revista electronica del Instituto de Altos
Estudios Sociales de la Universidad Nacional de General San Martin, Dossier “Paraguay: reflexiones mediterraneas”, n® 6,
Buenos Aires, agosto 2010.

32 Han explicado la guerra a partir de factores regionales: Juan Carlos Herken Krauer y Maria Isabel Giménez
de Herken, Gran Bretafia y la Guerra de la Triple Alianza, Editorial Arte Nuevo, Asuncion, 1983; Diego
Abente, “The War of the Triple Alliance: Three Explanatory Models”, Latin American Research Review 22: 2
(1987): 47-69. Ricardo Salles, Guerra do Paraguai; Alfredo da Mota Menezes, Guerra do Paraguai: Como
construimos o conflito, Editora Contexto, Sdo Paulo, 1998; André Toral, Imagens em Desordem. A
iconografia da Guerra do Paraguai (1864-1870), Humanitas FFLCH/USP, S&o Paulo, 2001; Vitor Izecksohn,
O cerne da discordia: a Guerra do Paraguai e o Nucleo Profissional do Exército, E-papers Servigos
Editoriais, Rio de Janeiro, 2002; Whigham, T., La guerra de la Triple Alianza. Vol. I. Causas e inicios del
mayor bélico de América del Sur. Taurus, Asuncién, 2010. Whigham, T., La guerra de la Triple Alianza. Vol.
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Vitor Izecksohn destaca que las raices del conflicto residen en el delicado proceso de
construccion estatal en el que se encontraban los paises involucrados®, mientras que Luc
Capdevila sostiene que la geopolitica agrupa los principales factores que explican el
enfrentamiento. Capdevila asegura que con la llegada al poder de Carlos Antonio Lopez
(1844-1862), Paraguay se convirtié en un actor con rol protagonico en la geopolitica del
Plata, con el cual el Imperio del Brasil y la Confederacion Argentina debian acordar la
definicion de las fronteras y la libre navegacion de los rios®*. Este Gltimo asunto era muy
sensible en la segunda mitad del siglo XIX, Rio de Janeiro estaba obligado a utilizar las
vias fluviales para llegar al Mato Grosso, atravesando Paraguay en su camino. A pesar del
acuerdo de libre navegacién de 1856 entre ambos paises, el gobierno de Asuncion
acostumbraba poner trabas administrativas a los navios brasilefios, evidenciando un control
total de la navegacion del rio Paraguay. De la misma manera, para acceder al mar desde
Paraguay se debia descender por el Rio Parana, controlado por Buenos Aires, motivo por el
cual el gobierno asuncefio comenzd una politica de aproximacién con la Republica Oriental
del Uruguay.

Durante la década de 1850, las relaciones platinas estuvieron entretejidas por las
cuestiones de limites y navegacion, al punto de que, en diciembre de 1857, el Imperio del
Brasil y la Confederacién Argentina firmaron un protocolo secreto a través del cual esta
Gltima garantizaba su consentimiento para que las fuerzas brasilefias atravesaran el
territorio de Corrientes, en caso de que Brasil declarase la guerra al Paraguay®.

Para Doratioto, la guerra de la Triple Alianza fue precipitada por las contradicciones
platinas. La colisién fue un acontecimiento esperado por todos los Estados implicados -
como lo sefiala este autor-, pues a través de ella buscaban la consolidacion de sus Estados
nacionales en la region®. Para Solano Ldpez, la guerra representaba la oportunidad de
ubicar a Paraguay como potencia regional y lograr el anhelado acceso al mar, gracias a la
alianza con los blancos de Uruguay y con los federales argentinos. Para el presidente
argentino Bartolomé Mitre, la guerra constituia una via para la consolidacion de su
proyecto de centralizacion del Estado, debilitando a los federales mediante la eliminacion
de sus apoyos externos. Para los blancos uruguayos, la guerra era un medio para afianzar la
soberania de su pais, imposibilitando futuras intervenciones de Brasil y Argentina en la
direccidn de su gobierno. Por ultimo, para el Imperio del Brasil, la guerra era el medio para
poner fin al antiguo litigio fronterizo con Paraguay y asi lograr definitivamente la libre
navegacion de los rios.

El afio 1862 constituyd un hito para los Estados platinos, tanto en lo que respecta a la
politica interna como en las relaciones entre los cuatro paises que participaron en la guerra.
En Paraguay, asumid la presidencia Francisco Solano Loépez. En Argentina, se dio la
reunificacion nacional bajo el liderazgo de Buenos Aires, conducida por Bartolomé Mitre,
aunque con resistencia por parte de los federales en las provincias del litoral, especialmente

I1. El triunfo de la violencia, el fracaso de la paz. Taurus, Asuncién, 2011; y Francisco Doratioto, Maldita
guerra, entre otros.

33 Izecksohn, V., “La Guardia Nacional y la expansion del reclutamiento militar en Brasil”, p. 122

34 Capdevila, L., Una guerra total, p 25-28

% Brezzo, L., La Argentina y el Paraguay, Corregidor, Buenos Aires, 1997, p. 157.

3 Doratioto, F., Maldita guerra, p. 87.
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en Corrientes y Entre Rios, encabezada por Justo José de Urquiza. En Uruguay, el
presidente y lider del partido blanco, Bernardo Berro, inicié una politica que pretendia
disminuir la influencia de Brasil y de Argentina en su pais. En el Imperio del Brasil, el
partido conservador dirigido por el Marqués de Caxias, que habia liderado el gobierno
imperial desde 1848, fue sustituido por el partido liberal.

La caracteristica principal de los conflictos en la Cuenca del Plata fue la
interpenetracion de los intereses y de las fuerzas politicas que actuaban en cada uno de
estos paises, generando complejos y mutables sistemas de alianzas mas alla de sus
fronteras. En 1862 se habian creado dos bloques principales de alianzas: por un lado, el
Imperio del Brasil, el gobierno de Mitre y los colorados uruguayos encabezados por
Venancio Flores; y por el otro, Paraguay, los blancos de Uruguay Yy las provincias de Entre
Rios y Corrientes, unidos por la oposicion a la politica hegemdnica de Buenos Aires y del
Imperio del Brasil. Por su parte, Argentina y Brasil buscaban eliminar los obstaculos y las
resistencias regionales a sus proyectos centralizadores, intentando establecer una
hegemonia compartida en la region. En ese marco, la situacion politica en Uruguay se
convirtié en el punto de convergencia de las contradicciones platinas que desencadenarian
la guerra®’,

Los gobiernos de Argentina y Brasil se aproximaron por una interseccién de intereses
en cuyo vertice se encontraba el objetivo de derrocar al presidente blanco de Uruguay. Esto
se concretd en una alianza que fue madurando durante el enfrentamiento con el gobierno de
Uruguay y con Solano Lopez. En 1861, el presidente Berro se negd a renovar el Tratado de
Comercio y Navegacién con Brasil, eliminando sus privilegios comerciales y dificultando
la navegacion de los rios; ademas atentd contra los intereses de los fazendeiros brasilefios
combatiendo el uso de mano de obra esclava, que abarataba los costos de produccion,
perjudicando a los hacendados orientales. Por estas razones, el Imperio vio en la
intervencion en Uruguay una valvula de escape para las presiones de su politica interna®,

En abril de 1863, el colorado Flores invadié Uruguay, con el apoyo encubierto de
tropas argentinas, dando comienzo a una guerra civil. Como respuesta, el presidente Berro
formalizo6 la alianza defensiva con Solano Lopez y las provincias de Corrientes y Entre
Rios, en caso de agresion externa de Argentina o Brasil. Los acontecimientos se
precipitaron a partir de la intervencion brasilefia en Uruguay, en septiembre de 1864, para
brindar a VVenancio Flores el apoyo militar que necesitaba para derrocar al gobierno blanco.
En reaccién a esto, Solano Lopez invadio el Mato Grosso y declard la guerra a Brasil en
diciembre de ese afo.

Poco tiempo después, el 18 de marzo de 1865, Solano Lopez declard la guerra “al
actual gobierno argentino”® por haberle denegado el permiso de atravesar Corrientes con
destino a Uruguay para enfrentarse con el ejército brasilefio. Luego de que el ejército
paraguayo entrara en Corrientes, Mitre declar6 la guerra a Paraguay, sosteniendo

87 Doratioto, F., Maldita guerra, p. 42.

% Toral, A., Imagens em Desordem, p. 51.

39 Declaracion de guerra citada por Rosa, J. M., La Guerra del Paraguay y las montoneras argentinas, Ed. Hyspamérica,
Buenos Aires, 1986, pp.177-181.
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desconocer la declaracion de guerra paraguaya“. De acuerdo con Doratioto, Mitre esperaba
que se produjese la invasion a Corrientes, ya que esa situacién era favorable a su objetivo
de presentarse como defensor de la unidad nacional amenazada, a la vez que ponia en jaque
a los federales, sus opositores, obligandolos a abandonar sus vinculos con el agresor.

Poco tiempo después de las declaraciones de guerra, Solano Lopez perdio el apoyo de
la oposicion federal de Entre Rios, debido al temor de Urquiza de convertir al litoral
argentino en escenario de una lucha que traeria grandes perjuicios econdmicos*. La
decision de Urquiza de apoyar al gobierno nacional llevo al quiebre del federalismo vy, al
mismo tiempo, le permitié6 a Mitre convertir la contienda en una cuestion de Estado, “un
Estado que a partir de entonces se vio favorecido por el fortalecimiento del ejército
nacional, triunfante tanto contra los rebeldes como en el frente paraguayo”*?.

Poco después, naufrag6 también la alianza que Solano LApez habia mantenido con los
blancos uruguayos, quienes capitularon luego de advertir las terribles consecuencias que el
bloqueo brasilefio provocaria a sus exportaciones. Asi, luego de la firma del Protocolo de
Paz de Villa Union, Venancio Flores asumid la presidencia de la Republica Oriental del
Uruguay. De esta manera, Paraguay se quedo aislado y solo frente a la alianza de paises
mas poderosos.

El 1 de mayo de 1865, se firmd el Tratado de la Triple Alianza entre Argentina,
Brasil y Uruguay (firmado respectivamente por sus representantes: Rufino de Elizalde,
Almeida Rosa y Carlos de Castro), mediante el que se acord6 una alianza ofensiva contra
Paraguay. El texto del acuerdo era secreto y, ademas de la alianza militar, establecia los
prerrequisitos para el establecimiento de la paz. En el plano bélico, el plan de operaciones
militares aliado consistia en llevar la guerra a territorio paraguayo y hacer que las
operaciones militares convergieran en la fortaleza de Humaitd, via de acceso para la toma
de Asuncion. En otros puntos se determinaron las fronteras entre Paraguay, Argentina y
Brasil. Alli se establecio que la guerra se llevaba a cabo contra el gobierno de Paraguay y
no contra su pueblo, de ahi el compromiso a no deponer las armas hasta el derrocamiento
de Solano Lépez. También quedaba prohibida cualquier iniciativa de paz negociada por
parte de alguno de los signatarios del acuerdo de manera unilateral, sin conocimiento de los
otros.

LA PRENSA EN LOS PAISES COMBATIENTES

La gran cantidad de debates que se han dado en torno a las causas de la guerra de la
Triple Alianza se contrapone al olvido de otros importantes aspectos del conflicto por parte
de los investigadores. El historiador Thomas Whigham afirma que ese conflicto “conlleva
la misma relacion con la historia de América del Sur que la Guerra Civil de Estados Unidos
con la historia de América del Norte”. Sin embargo, a pesar de la importancia que tuvo el

40 Benites, G., Anales diplomatico y militar de la Guerra del Paraguay, tomo 2, Establecimiento Tipografico Mufoz
Hnos., Asuncién, 1906, p. 212.

41 Doratioto, F., Maldita guerra, p. 129.

42 Sabato, H., El pensamiento de Bartolomé Mitre y los liberales, Editorial El Ateneo, Buenos Aires, 2009, p. 20.
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enfrentamiento para los cuatro paises combatientes, han sido pocos los estudiosos que la
han indagado. Como bien sefiala Whigham, eso se debe en parte a las dificultades de acceso
a la documentacion, “la cual se encuentra dispersa en una serie de diferentes archivos,
bibliotecas y colecciones privadas distribuidos en muchos paises. Consultar incluso una
porcion de este material constituye una tarea tan formidable que la mayoria de los
académicos ha limitado sus investigaciones a fuentes secundarias”*.

En este sentido consideramos que los periodicos escritos durante el enfrentamiento
constituyen un elemento fundamental para el estudio de los aspectos culturales y sociales
del conflicto, asi como de las relaciones entre los paises contendientes. En América Latina
la prensa surgié con fuerza a comienzos del siglo XIX, a partir de los movimientos
independentistas, convirtiéndose desde entonces en el ambito primordial de la discusion
publica y en una de las principales formas de hacer politica. A lo largo del siglo XIX su
papel de actor central de la vida politica fue ganando envergadura, no solo por la aparicion
de una gran cantidad de impresos o por el aumento del nimero de lectores, sino porque la
prensa era el vehiculo de proyectos, el instrumento de debate, el propulsor de valores y un
medio de construir y reproducir imagenes de la sociedad*.

El periodo que va desde 1845 a 1870 ha recibido gran atencion de parte de quienes
han estudiado la historia de la prensa en Paraguay. Victor Simon Bovier sefial6 a la guerra
de la Triple Alianza como el origen de una serie de cambios en la actividad periodistica, a
partir de la cual clasifico a los periddicos editados en Paraguay en dos grupos; el primero,
esta constituido por los periddicos anteriores a la contienda; el segundo, esta formado por la
produccidn periodistica originada durante el conflicto. Simén Bovier definio a este segundo
grupo como “periodismo combatiente”, porque “alternaba la pluma, el trabajo de artes
graficas y la espada o fusil”®.

En los ultimos afios, Hérib Caballero Campos y Cayetano Ferreira Segovia, en El
Periodismo de Guerra en el Paraguay (1864-1870), definieron a los periédicos editados
durante el enfrentamiento como “periodicos de trinchera™®, mientras que Luc Capdevila se
refiere a ellos como “periodicos guerreros o prensa de guerra”’. No es extrafio que los
autores arriba mencionados hayan caracterizado a estos peridédicos como guerreros,
combatientes o de trincheras, ya que fueron una respuesta al contexto bélico y se dedicaron
exclusivamente a tratar el tema de la guerra.

Anibal Orué Pozzo, en su libro Periodismo Paraguayo, realiza un analisis de la
prensa paraguaya editada entre 1845 y 1869 desde la perspectiva de los estudios de la
comunicacion, centrandose concretamente en las estrategias de produccién y construccion

43 Whigham, T., La Guerra de la Triple Alianza. Vol. 1. Causas e inicios del mayor conflicto bélico en América del Sur,
Santillana, Asuncion, 2010, p. 15.

44 Alonso, P. (comp.) Construcciones impresas. Panfletos, diarios y revistas en la formacion de los estados nacionales en
América Latina, 1820 — 1920, F.C.E., Buenos Aires, 2003.

4 Simén Bovier, V., “El periodismo combatiente del Paraguay durante la guerra con la Triple Alianza”, Historia
Paraguaya, 12:47-115.

46 Caballero Campos, H. y Ferreira Segovia, C., “El Periodismo de Guerra en el Paraguay (1864-1870)”. En Richard, N.,
Capdevila, L. y Boidin, C. (dir.) Les guerres du Paraguay aux XIXe et XXe siecles, CoL.ibris, Paris, 2007.

47 Capdevila, L. “O género da nagdo nas gravuras da imprensa Paraguaia: Cabichui e El Centinela, 1867-1868",
ArtCultura, Uberlandia, v.9, p.55-69, jan.-jun. 2007, p. 9.
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de los mensajes. Desde esta dptica, propone clasificar los periédicos paraguayos en dos
épocas, tomando a la guerra de la Triple Alianza como linea divisoria®®. En la primera
época, que comprende a todos los periddicos editados antes de la guerra, la actividad
periodistica fue concebida como “educativa” y “difusora de ideas y opiniones”. Se trataba
de un “periodismo de ideas”, centrado en la difusion y transmision de mensajes con un
objetivo “moralizador”. La particularidad de la prensa durante esa primera época fue el
predominio exclusivo del texto impreso sobre las imagenes. Ahi yace, sostiene Orué Pozzo,
la diferencia esencial con la segunda época que comienza con la guerra de la Triple
Alianza. En esa nueva etapa, la actividad periodistica se caracterizd por la aparicion de
periddicos ilustrados. Segun este autor, las ilustraciones constituian el eje en el proceso de
construccion de la informacion, siendo el texto una parte complementaria del periddico. Ese
predominio de la imagen se orientaba a la difusion de “contenidos practicos” vinculados a
los intereses inmediatos del ejército paraguayo. La incorporacion de ilustraciones, a traves
de grabados que constituyen expresiones simbolicas de las tensiones presentes durante esos
afios de guerra, obedecia a una nueva intencion comunicativa: los periddicos publicados
durante la contienda tuvieron como objetivo central la “construccion de identidades”,
mediante imagenes que denigraban a las tropas aliadas y que aludian a la valentia, honor e
ingenio de las tropas paraguayas y de su conductor el Mariscal Lopez.

Esta periodizacion que divide a los periddicos paraguayos de acuerdo al predominio
en ellos del texto o de la imagen peca de simplista, ya que no considera la interaccion
existente entre texto e imagen. Asimismo, no podemos destacar solamente el uso de la
imagen en la prensa como la estrategia fundamental para la “creacion de una identidad”, ya
que si bien no existe un unico criterio de referencia para hablar de identidades, es
indispensable tener en cuenta al texto impreso. Si entendemos que el periodismo paraguayo
durante la guerra de la Triple Alianza busco resaltar ciertos rasgos identitarios, no se puede
pasar por alto que fue en este periodo cuando nacio la prensa escrita en guarani.

Segun Orué Pozzo, con los periodicos graficos-ilustrados editados durante el
enfrentamiento, la experiencia periodistica europea termind ingresando a Paraguay, sin
embargo, consideramos que la actividad periodistica practicada en los paises del Rio de la
Plata tuvo una influencia de mayor peso. Para el antrop6logo brasilefio André Toral, fue a
través del contacto que Solano Lépez mantuvo con los periodicos ilustrados de Buenos
Aires y de Brasil que logré observar y reconocer las potencialidades de la prensa ilustrada
para la movilizacion de la poblacion, iniciando una verdadera “guerra de imagenes”*.

La importancia que tuvo la repercusion de la prensa editada en el espacio
sudamericano, fue percibida ya en la década de 1860 por el inglés Richard Burton, quien
sostuvo en su libro Cartas desde los campos de batalla del Paraguay (1870),que:

“El periodico el Cabichui, traducido como mosquito o0 mosca de la miel,
es una especie de Punch® o Charivari®! guarani, fundado por el Mariscal

48 Orué Pozzo, A. Periodismo en Paraguay, Arandurd Ed, Asuncion, 2007, p. 19.

4 Toral, A. Imagens em desorden, p. 67.

%0 Punch fue una revista semanal publicada en Gran Bretafia entre 1841 y 1992, la que volveria a editarse entre 1996 al
2002. Fue conocida como la Charivari londinense.

51 Le Charivari fue un periodico humoristico-politico publicado en Paris desde 1832 a 1837, dirigido por Charles
Philipon.
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Presidente Lopez para pagarles con la misma moneda a los satiricos y
caricaturistas de Rio de Janeiro y Buenos Aires”>2,

El Mosquito®, el mas conocido periddico ilustrado argentino, de tono jocoso y cuyo
principal atractivo eran sus ilustraciones, expresd una actitud hostil hacia el gobierno
paraguayo de Solano Ldpez, e incluso llegd a justificar el inicio de la guerra®. Sin
embargo, con el correr del tiempo, en tanto el conflicto se prolong6 y se torné cada vez mas
impopular, ese periddico fue asumiendo una actitud de oposicion respecto a la contienda,
criticando a los gobernantes argentinos y ridiculizando a las autoridades brasilefias por su
morosidad y su origen racial. Pero, antes del comienzo de la guerra, EI Mosquito habia
desarrollado una continua campafa de ridiculizacion contra LOpez, caracterizandolo como
un tirano brutal que reinaba sobre una masa de ignorantes.

Segun el ingeniero inglés George Thompson, asesor proximo de Solano Lopez
durante el conflicto, las burlas de la prensa bonaerense hirieron al presidente paraguayo
mas que cualquier revés militar. Thompson llegé incluso a afirmar en su libro La Guerra
del Paraguay (1869) que la declaracion de guerra a Argentina tuvo sus origenes en las
burlas aparecidas en la prensa editada en Buenos Aires:

“La prensa bonaerense, siempre enemiga de LAopez, se ocup6 en burlarse
del protector del equilibrio del Rio de la Plata (...) Estas burlas, por
mucho que divirtieran & sus autores hirieron profundamente & Lopez, y le
causaron mayor impresion que ninguno de sus grandes reveses durante la
guerra, llegando hasta mencionarlas en su correspondencia oficial con el
gobierno argentino, llamando las impudicas manifestaciones de la prensa
argentina; y no puede dudarse que esos articulos fueron la principal causa
de la declaracion de guerra & la RepUblica Argentina”.%®

Podemos afirmar que, a partir de la segunda mitad del siglo XIX, la prensa se
convirtio en un canal de comunicacion entre los gobiernos de la region, en que cual
comenzo a participar Paraguay a partir de la llegada al poder de Carlos Antonio Lopez
(1841-1862), quien inaugurd una politica de apertura tendiente a poner fin al aislamiento
que habia caracterizado por décadas a Paraguay®®. La adquisicion de la imprenta y la
publicacion de periddicos marcaron una ruptura con la politica del Supremo Dictador
Perpetuo José Gaspar Rodriguez de Francia (1814-1840). A través de medidas como la
prohibicion de la entrada o salida del pais de cualquier persona sin autorizacion previa, la

52 Burton, R. Cartas desde los campos de batalla del Paraguay, El Foro, Buenos Aires, 1998, p. 79.

53 Entre 1863 y 1893 se edit6 en Buenos Aires El Mosquito, periddico semanal que se autodefinia como “satirico-burlesco
con caricaturas”. Este tomaba como modelos a sus colegas europeos; tal como anunciaba en sus paginas, sus caricaturas
“seran de la clase de las del Charivari, de Paris, y del Punch, de Londres”. Sin embargo, habia una larga tradicion en este
tipo de publicaciones en Buenos Aires, aunque de fugaz existencia como, por ejemplo, El desengafiador Gauchi-politico,
Aniceto el Gallo y El Diablo. EI Mosquito recurri6 a la caricatura como herramienta principal para expresar sus criticas
mordaces, transforméandola en su principal atractivo.

54 El 28 de mayo de 1865, cuatro dias después de que el Congreso argentino ratificara el Tratado Secreto de la Triple
Alianza, El Mosquito public6 una ilustracion en la que se ve a Francisco Solano L6pez atacando con un lapiz gigante a
Bartolomé Mitre, a Venancio Flores y a Pedro Il. La ilustracion lleva al pie el siguiente texto: "¢No estan prontos
todavia? Hace bastante tiempo que peleo solo contra el gigante. Si no vienen pronto a ayudarme, los atravieso a los tres
con la otra punta de mi lapiz. Por ser un nifio que entra hoy recién en su tercer afio no crean que tengo miedo". El
Mosquito, Afio 111, N°105, 28/05/1865.

% Thompson, G., La guerra del Paraguay. Ed. Juan Palumbo, Buenos Aires, 1910, p. 17.

5 Pl4, J., Obras completas-Historia de la cultura, Instituto de Cooperacion lberoamericana, Asuncidn, 1992,
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supresion del servicio de correos, la prohibicion del ingreso de libros y periddicos
extranjeros y el cierre de la Unica institucion de ensefianza secundaria, Francia habia
logrado no solo aislar al pais, con el propésito de mantener su propia dictadura, sino
también aniquilar a las elites rectoras e intelectuales que habian actuado en la
independencia®’.

Por el contrario, la politica cultural de Carlos A. Lopez, basada en el lema “Gobernar
es ensefiar”, consistio en la fundacion de 435 escuelas y en el restablecimiento de la
ensefianza superior mediante la creacion de la Academia Literaria, el Colegio Nacional, el
Seminario, las Escuelas de Medicina, Derecho, Matematica y Latin, entre otras. Esas
instituciones constituyeron la base para la formacién de un grupo de jdvenes intelectuales
que fue considerado de importancia vital para el mantenimiento del programa cultural del
gobierno. En este contexto se enmarca el surgimiento de los intelectuales pertenecientes a
la generacion de La Aurora, reconocida por la historiografia paraguaya como el blogue
pionero que impulso la actividad literaria del pais. Estos intelectuales, formados en un pais
que se abria al mundo, fueron quienes se desempefiaron durante la guerra en la actividad
periodistica.

En 1845, en el marco de esa politica de modernizacion que pretendia terminar con el
aislamiento, nacié el primer periodico del pais, EI Paraguayo Independiente (1845-1852),
como un medio de defensa de la soberania nacional ante la negativa Juan Manuel de Rosas,
gobernador de Buenos Aires, en aceptar la independencia paraguaya. Décadas mas tarde,
cuando Paraguay habia restablecido sus vinculos con el mundo y buscaba alcanzar un
mayor protagonismo en la region, Solano Lopez se encargd de hacer circular articulos
periodisticos favorables a su causa en los paises vecinos.

Es comUn encontrar menciones acerca del envio de diarios o periddicos al presidente
Solano Lopez en las cartas de los agentes paraguayos residentes en Argentina, Brasil y
Uruguay. La funcion de estos agentes iba mas alla que el mero envio de periddicos, ya que
cumplian un activo rol como promotores de opiniones a favor de Paraguay, lo que antes de
la guerra significaba estar contra del Imperio del Brasil y en contra de Buenos Aires. En
diciembre de 1863, Juan Brizuela, el agente paraguayo en Montevideo, da cuenta de sus
acciones tendientes a propiciar campafas periodisticas contrarias a las difundidas por la
prensa portefia®®. Es interesante observar el medio que se utiliza para dicho fines:

“(...) he procurado estimular al sefior Acha para que trabaje con
perseverancia en el mismo sentido, pues aun cuando comprendo que esta
en el interés de los escritores de esta ciudad sostener la causa del
Paraguay, por la situacion, y combatir a los enemigos comunes, es gente
gue no se mueve, que es preciso tocarla é interesarla para que lo haga con
eficacia. En este concepto le he aumentado al subvencion hasta diez
onzas, por mientras dure la situacién, en la inteligencia que, tan luego
como desaparezca esta, volverd a quedar reducida a lo de antes. He
procedido asi, en conformidad a la autorizacién de V.E. y & lo que me dice

57 PI4, J. La Imprenta Nacional. En Obras Completas Il. Historia Cultural. Instituto de Cooperacion lberoamericana.
Asuncion, 1992.

%8 Gregorio Benites, Secretario y luego Encargado de la Legacion del Paraguay en Francia en los afios de la guerra de la
Triple Alianza, se ocupd de motivar campafias a favor de la causa paraguaya en la prensa europea.
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de que no economice gastos para este objetivo. Por los numeros “El Pais”,
que remito, vera V.E. el empefio con que escribe”®°.

La actividad periodistica desarrollada en cada uno de los paises que participaron en la
guerra de la Triple Alianza presenta caracteristicas diferentes, que se relacionan con sus
diversos modelos de organizacién politica, social y cultural. Como dijimos, el Estado
paraguayo tuvo un control total sobre la actividad periodistica desde la instalacion de la
imprenta en 1844 y a la aparicion de su primera publicacion periddica. El Estado era el
propietario de la Unica imprenta existente en el pais, al mismo tiempo que era el encargado
de contratar a los redactores y de sefialarles los lineamientos a seguir. Desde que Rodriguez
de Francia asumiera el control del Estado, se implanté en Paraguay una organizacion
politica que elimind completamente cualquier tipo de oposicién. La fuerte centralizacion
del poder en manos de una sola persona permaneceria inmutable durante los gobiernos de
los Lopez®®. A diferencia de la situacion en los paises aliados, no existian en Paraguay
elites regionales o grupos independientes con poder politico, por el contrario, estos se
encontraban subordinados al poder estatal®!. Para André Toral, fue la “violenta hegemonia
interna de la oligarquia gobernante” paraguaya la que transformo al periodismo en érgano
de propaganda y la que imposibilité el desarrollo de una prensa minimamente auténoma®?.

Sin duda, el desarrollo de una prensa autdbnoma encontré ain menos posibilidades de
desenvolverse en un contexto de guerra total, en el cual la prensa se convirti6 en un
instrumento mas de defensa nacional. Como consecuencia hubo una ausencia total de voces
disonantes con respecto a la direccion de la guerra en la prensa paraguaya, mientras que en
los paises aliados los periddicos realizaron duras criticas al accionar de sus propios
gobiernos y a la continuidad del conflicto. Mientras Paraguay estuvo sumergido en una
guerra que se desarrollé en su propio territorio, sus periodicos siguieron manteniendo una
relacion simbidtica con el Estado y se dedicaron a analizar exclusivamente el conflicto. Los
periddicos estaban dirigidos a la tropa y a la poblacion comprometida en la guerra, y todas
las etapas de su produccion eran ejecutadas por soldados, en algunos casos en el cuartel
general, lo que explica su total alineacién con las posiciones del gobierno. Lejos de la
realidad del combate, los periddicos brasilefios, uruguayos y argentinos, al contrario, fueron
producidos por empresas particulares, con opiniones a veces divergentes de la oficial,
siendo la guerra uno de los asuntos a tratar dentro de una multiplicidad de temas.

59 Carta de Juan Brizuela al Excelentisimo Sr. Ministro de Relaciones Exteriores de la RepUblica del Paraguay, don José
Berges. Montevideo, 28/12/1864. En Archivo del General Mitre. Guerra del Paraguay. Tomo Il. Biblioteca de la Nacion.
Buenos Aires, 1911, p. 131.

60 “Sus gobernantes fueron electos en congresos de genuina representaciéon popular, y con certeza de que ellos
representaban a las personas mas ilustradas de la época. Y una vez adquirido el poder lo detentaban hasta el dia de su
muerte de manera absoluta. Francia solo admitia delegados regionales que debian cumplir sus 6rdenes careciendo del
asesoramiento de gabinete alguno. A él solo le rodeaban amanuenses y guardias militares. Carlos Antonio Lopez por su
parte inauguro la costumbre de tener un gabinete de ministros que aplicaran las decisiones tomadas por él mismo. Cuando
Francisco Solano adquiere suficiente edad para ser Ministro de Guerra y Marina, de hecho se convierte en un Primer
Ministro que asesoraba a su padre en las politicas a seguir. Cuando por pliego cerrado, aunque sin ser secreto para nadie
Francisco Solano resulta también el Vicepresidente designado a la muerte de su padre, €l reinaugura el sistema francista
de gobierno sin asesores aunque siguid la tradicion del padre de nombrar ministros con escasa autoridad”. Areces, N. y
Gonzalez de Bosio, B, El Paraguay durante el gobierno de Francia y de los Lopez, Ed. El Lector, Asuncion, 2010.

61 Areces, N. Estado y frontera en el Paraguay. Concepcion durante el gobierno del Dr. Francia, Coleccion Bicentenario,
Centro de Estudios Antropolégicos de la Universidad Catélica (CEADUC), Asuncién, 2007.

62 Toral, A., Imagens em desorden, p. 70.
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Otra de las diferencias que existié entre la actividad periodistica desarrollada en los
paises enfrentados se encuentra en la forma en la que se realizaba la distribucion de los
periddicos. Mientras que en los paises aliados la prensa tenia una estrategia de
comercializacién que apuntaba al lucro, los periddicos paraguayos, en cambio, eran
gratuitamente distribuidos entre las tropas, en el campo, en la capital e incluso entre los
soldados enemigos de los ejércitos de la Triple Alianza, a manera de propaganda.

Mientras que en Paraguay la prensa estuvo totalmente alineada con las posiciones del
gobierno en los paises aliados, por el contrario, la prensa tuvo un discurso fluctuante entre
la adhesion y el rechazo al conflicto®®. Es por ello que Toral define al caso paraguayo como
excepcional, ya que alli todos los érganos de la imprenta eran oficiales, motivo por el cual
se dedicaron exclusivamente a la propaganda “anti-Alianza”. En cambio, sefiala este autor,
en Brasil la prensa actuaba como un termémetro de la opinion publica con respecto a la
guerra, posicionandose generalmente con independencia de la opinion gubernamental. Asi,
por ejemplo, el Diario do Rio de Janeiro del 8 de abril de 1867, publicaba lo siguiente:

“(...) La politica sufre, la administracion sufre, el comercio sufre, la
agricultura sufre, en fin, la sociedad entera estd padeciendo. He aqui lo
que no puede ni debe continuar. La paz o el fin de la guerra, he ahi lo que
desea el pais. Y sin embrago, don Pedro Il, se preocupa muy poco por la
grita publica (...) A su aliado el general Mitre tampoco le interesaba la
propaganda de la prensa de su pais, ni la de otros, en obsequio de la
paz’%4,

Toral ha elaborado una periodizacion de las fluctuaciones del discurso periodistico
brasilefio en torno a la guerra. En un principio, desde fines de 1864 a inicios de 1865, con
las invasiones paraguayas a Brasil y a Argentina, el discurso periodistico de estos dos
altimos paises estuvo a favor de la guerra. Posteriormente, desde fines de 1865 y durante
1866, esta pasd a ser criticada, y luego de la derrota aliada en Curupayty crecieron los
pedidos por la paz y por un entendimiento con Solano Lépez. Por ultimo, la serie de
victorias militares sobre Paraguay, iniciadas con la toma aliada de Humaita, en febrero de
1868, cuando Argentina y Uruguay practicamente ya se habian retirado del conflicto, “trajo
de vuelta el patriotismo a la imprenta brasilefia”®.

De acuerdo con Toral, en Brasil las opiniones de la prensa variaran enormemente
debido a la existencia de un clima de “libertad de prensa”, en el cual floreci6 una actitud
permisiva a los ataques contra la figura del Emperador, los componentes del gobierno, los
militares y demas autoridades®®. En lo que respecta al enfrentamiento con Paraguay, las
opiniones cambiaron conforme los avatares de la guerra y del Ministerio que la conducia.
Después de cinco afios de criticas a la continuidad del conflicto y a sus costos humanos y
econdémicos, la prensa mudo radicalmente de opinidn y recibio orgullosamente a las tropas
que volvian triunfantes de Paraguay en 1870. Toral concluye que la necesidad de la prensa

83 Toral, A., Imagens em desorden, p. 62.
64 Citado en Benites, G., Anales diplomatico y militar de la Guerra del Paraguay, Tomo I, Asuncién, 1906, pp. 55-56.
% Toral, A., Imagens em desorden, p. 155.

% Toral, A., Imagens em desorden, p. 59.
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de “acompaiar a la opinidén publica”, que ovacionaba en las calles a las tropas victoriosas,
explica la rapidez con que se adaptaban sus posturas frente al conflicto.

Con respecto al caso de Buenos Aires, debemos tener en cuenta que a partir de 1850
la prensa escrita se habia constituido como un medio de participacion politica en continua
expansion®’. Hilda Sabato sostiene que a lo largo de las décadas de 1860 y 1870 se
produjeron decenas de publicaciones y un aumento sostenido del nimero de ediciones:
durante la década del "60, La Tribuna y La Nacién Argentina tuvieron una tirada de tres mil
a cuatro mil ejemplares. La autora destaca que esa ampliacion resulté de la capacidad que
tuvo la prensa para montar un escenario de debate y de intercambio. A lo largo de este
periodo, los diarios fueron adquiriendo una relativa autonomia, y aunque muchos de ellos
mantuvieron sus adhesiones a algun sector politico o del gobierno, no fueron simplemente
sus subordinados. La libertad de prensa era considerada un valor fundamental, de esta
manera, la prensa argentina gustaba de presentarse como libre y representante de una
opinién independiente que podia simpatizar con algun grupo politico pero que no estaba
subordinada al Estado®.

Elias Palti sefiala que la “era de Mitre es la época de oro de la prensa politica”. El
periodismo argentino de la segunda mitad del siglo XIX fue concebido como un modo de
discutir y al mismo tiempo de hacer politica. Para Mitre, la prensa periddica no solo
buscaba representar a la opinién publica, sino que ademas tenia la mision de constituirla
como tal. De esta manera, la prédica de la prensa cumplia un papel fundamental en la
definicion de las identidades colectivas, permitiendo a los sujetos identificarse como
miembros de una determinada comunidad de intereses y de valores. Dentro de este
contexto, Palti sefiala que Mitre tuvo una concepcion proselitista de la opinién publica, es
decir, no la consideraba como un juez o un tribunal neutral que evaluaba la evidencia
disponible y contrastaba los distintos argumentos, sino que la concebia como un campo de
intervencion en el que se definian las subjetividades politicas y sociales®.

Las opiniones antibelicistas de la prensa portefia llevaron al gobierno de este pais a
tomar medidas represivas; segin lo explicaba el vicepresidente argentino Marcos Paz a
Mitre:

67 Alberto Lettieri sostiene para la década de 1850 en Buenos Aires que: “Los estudios recientes sobre participacion
politica en Buenos Aires desmintieron, asimismo, la existencia de esa vida politica restringida y limitada a las elites tras la
caida del rosismo, aconsejada por Alberdi y sancionada por los estudios tradicionales. En virtud de estos aportes, estamos
en condiciones de afirmar que el rasgo caracteristico de los nuevos tiempos parece haber sido la formacién de una esfera
publica de tono burgués -estrechamente vinculada al proceso de modernizacién socioeconémica de la ciudad-, que
comprendio el desarrollo de una nueva sociabilidad asociativa -clubes de ocio, salones de lectura, asociaciones
profesionales, etc.- y la practica activa y generalizada de ciertas formas de participacion publica, informales y
complementarias del sufragio, como la movilizacién publica y la prensa escrita, la cual experiment6 entonces una
verdadera explosion”. Lettieri, A. La Republica de la opinién. Politica y opinién publica en Buenos Aires entre 1852 y
1862, Biblos, Buenos Aires, 1998, p. 14.

68 Sabato, H., La politica en las calles. Entre el voto y la movilizacién. Buenos Aires, 1862-1880, Sudamericana, Buenos
Aires, 1998.

89 Palti, E., “La historia de Belgrano de Mitre y la problematica concepcion de un pasado nacional”, Boletin del Instituto
de Historia Argentina y Americana “Dr. Emilio Ravignani”, tercera serie, n°21, 1° semestre de 2000.
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“Hemos, pues, metido en un pontdén 4 los principales agitadores, y la
calma ha vuelto & hacerse, a la vez que ha cesado el vergonzoso escandalo
que prensa tan descaminada é inmoral estaba dando”7°.

“(...) las medidas represivas dictadas por el Gobierno, han tendido sélo &
hacer cesar la inmoral y desdorosa prédica de la prensa sediciosa, que
como lo habr4d notado usted, aqui como en Entre Rios prohijaba
calurosamente la causa de la rebelion”"2.

Si bien el Estado argentino durante la guerra de la Triple Alianza impuso un cierto
control y procedio a la clausura de algunos periddicos, la prensa siguié desempefiandose
con pocas restricciones. Por ello, Francisco Doratioto sefiala que pese a estos intentos de
control, quienes defendieron la finalizacion del conflicto no llegaron a intimidarse .

En Montevideo, la aspiracion por la paz fue ain mas expresiva y general que en
Buenos Aires”. Concretamente, los clamores por el fin del conflicto comenzaron después
del regreso definitivo del General Venancio Flores desde los campos de batalla, en
septiembre de 1866; regreso marcado por la pérdida de cinco mil hombres en combate. Asi,
por ejemplo, el periddico El siglo, que al principio habia sido partidario decisivo de la
guerra, se convirtio en un entusiasta promotor de la paz.

En los paises aliados la mayor parte de los periddicos que en un comienzo habian
apoyado la guerra se convirtieron en fervientes opositores luego de que el Tratado de la
Triple Alianza se hiciera publico a través de la prensa britanica, en mayo de 1866, para ser
reproducido a partir de entonces por la prensa del mundo entero’®. En Buenos Aires, diarios
como El Nacional, El Pueblo y La América, comenzaron en esa época a declararse
abiertamente a favor de la paz con Paraguay’®. Segun el historiador argentino José Maria
Rosa:

“Al conocerse en 1866 por una publicacion del gobierno inglés, el tratado
“secreto”, una ola de indignacion corri6 por el continente: quedo claro que
el propdsito de los vencedores era repartirse los despojos del Paraguay”’®.

70 Carta de Marcos Paz a Bartolomé Mitre, Buenos Aires, 26/01/1867. En Archivo del General Mitre. Guerra del
Paraguay. Tomo VI, Biblioteca de la Nacion, Buenos Aires, 1911, p. 193.

1 Carta de Marcos Paz a Bartolomé Mitre, Buenos Aires, 26/01/1867. En Archivo del General Mitre. Guerra del
Paraguay. Tomo VI, Biblioteca de la Nacion, Buenos Aires, 1911, p. 201. De hecho en la Provincia de Entre Rios se
ordend el cierre de cuatro periddicos en enero de 1867: El Eco de Entre Rios, El Porvenir, El Pueblo y El Parana.

2 Doratioto, F., Maldita guerra, p. 247.

3 Doratioto, F., Maldita guerra, p. 58.

74 Carlos de Castro, Canciller de la RepUblica Oriental del Uruguay y signatario del Tratado de la Triple Alianza del 1 de
mayo de 1865, entreg6 una copia del mencionado documento Mr. H. Lettson, Ministro de Gran Bretafia, con la promesa
de éste de mantenerlo en absoluta confidencia. Sin embargo, Lettson dio el documento a su superior jerarquico Mr. John
Russel, quien lo puso a disposicion de la Cdmara de los Comunes, para su publicacién por la prensa de Londres. De la
siguiente manera se quejaba Mitre con su Ministro de Relaciones Internacionales: “En los documentos publicado por el
Gobierno inglés y comunicados al parlamento, esta el tratado de alianza comunicado por Setson; parece que Castro le di6
la copia. Esto seria un escandalo inaudito, siendo Castro uno de los negociadores. Los aliados deben entender en esto”. En
Archivo del General Mitre. Guerra del Paraguay. Tomo V, Biblioteca de la Nacién, Buenos Aires, 1911, p. 109.

S Benites, G., Anales diplomatico y militar, Tomo 2, pp. 11-12.

76 A continuacion, Rosa sefiala que el Tratado de la Triple Alianza fue publicado por que “Inglaterra no queria el
aniquilamiento de Paraguay ni su reparto: le bastaba con derrotar a Lépez, arrasar la fortaleza de Humaita que impedia la
libre navegacion, demoler los altos hornos de Ibicuy y la fundicion de Asuncién en nombre de la libre empresa, y dejar en

16



Un nuevo frente de batalla

En agosto de 1867, el periddico paraguayo Cabichui, comentaba que debido a la
publicacion del Tratado eran “Conocidos ya los planes diabolicos de la alianza, sus
engafios y mentiras para con todo el mundo”. Asimismo, aseguraba que esa publicacion
tuvo como consecuencia una amplia adhesion a la causa paraguaya en ambos lados del
océano: “el sufragio universal de la razon se alza a condenarla ante el jurado de la opinion
publica ilustrada”. Este articulo es acompafiado por un grabado en el que se muestra a los
autores de la Triple Alianza, es decir, a Pedro Il (con el tratado en la mano), a Mitre y a
Flores, dentro de una cacerola puesta al fuego. Se los ve gritar despavoridos mientras son
quemados por las “llamas de la verdad, que brotan de la conciencia de todos, y ofuscan a
esos criminales de lesa humanidad”’’.

A las impugnaciones de cada una de las clausulas del Tratado se sumaron, en los
diarios de Buenos Aires y Montevideo, frecuentes las recriminaciones por la lentitud de la
campafia de aliada, por las terribles condiciones sanitarias, por la falta de comida, etc. Ese
tipo de quejas provenian principalmente de militares que desde los campamentos mismos
enviaban correspondencias o vendian articulos andénimos a los principales diarios
capitalinos. Asi lo hicieron el Coronel del ejército uruguayo Leon de Palleja y los
argentinos Lucio V. Mansilla y Domingo Fidel Sarmiento (Dominguito), entre muchos
otros. Esta practica de escribir a la prensa de los paises aliados fue habitual; por ello
correspondencias enviadas desde las trincheras se encuentran diseminadas en la prensa de
la region del Rio de la Plata. Miguel Angel De Marco, en su libro La guerra del Paraguay,
al describir la vida en los campamentos aliados asegura que varios militares:

“Escribian para los diarios o brindaban, para que lo publicasen, abundante
material a sus amigos de Buenos Aires y otros puntos mas 0 menos
importantes del pais. A parte de Nacion Argentina y de algun otro 6rgano
provinciano adicto al gobierno, la mayoria navegaba por aguas
opositoras™’8.

Ademas de las criticas provenientes desde los campamentos, la prensa de los paises
aliados tratd acontecimientos internos que se vinculaban con la guerra, por ejemplo, en
Brasil la prensa realizd continuas impugnaciones a la politica de reclutamiento del
Imperio’, mientras que en Argentina hubo constantes referencias a las montoneras.
Diversos cruces de opiniones produjeron debates periodisticos a lo largo del
enfrentamiento, a pesar de los intentos de silenciar a los antibelicistas o paraguayistas,
como se los llamaba.

un Paraguay liberado, agricola y democratico, un gobierno décil de abogados a sueldo y clubmen amables”. Rosa, J.M. La
guerra del Paraguay, p. 240.

7 Cabichui. Afio 1, n°31, 22/08/1867, p. 3.

8 De Marco, M.A. La guerra del Paraguay, Planeta, Buenos Aires, 1995, p. 286.

78 Izecksohn, V. “La Guardia Nacional y la expansion del reclutamiento militar en Brasil durante la Guerra de la Triple
Alianza”. Beattie, P. The tribute of blood: army, honor, race, and nation in Brazil, 1864-1945, Duke University Press,
Durham, 2001.
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LA REVOLUCION PERIODISTICA PARAGUAYA

Con anterioridad al estallido de la guerra de la Triple Alianza existia en Paraguay un
solo periddico, llamado El Semanario de Avisos y Conocimientos Utiles (1853-1869), pero
durante el transcurso del conflicto aparecieron cuatro periodicos méas: El Centinela (abril
1867 - julio 1868)°, Cabichui (mayo 1867 - agosto 1868)8!, Cacique Lambaré (julio 1867
- febrero 1868)%2 y Estrella (febrero a julio 1869)%. La publicacion de periddicos con
caracteristicas novedosas en el contexto de una guerra total constituye un hecho
significativo que amerita el estudio de sus causas, mas aun si consideramos que se
desarrolld en un pais donde la actividad periodistica habia sido reducida, tanto en la
cantidad de periddicos editados como en su publico receptor.

Ademas del aumento del nimero de periodicos publicados se produjeron multiples
cambios, tanto en lo que respecta al contenido de los periddicos como a aspectos técnicos
vinculados a su elaboracion. A partir de 1866, se comenzé a producir papel y tinta en base a
materias primas autoctonas, lo cual result6é indispensable ante el bloqueo aliado. En cuanto
al contenido, las principales novedades introducidas fueron tres: la aparicion de periodicos
que se autodenominan satiricos, publicados en guarani e ilustrados mediante la técnica del
xilograbado en madera.

Investigar esta revolucion periodistica requiere de una nueva perspectiva de trabajo
que desplace las fronteras candnicas de las disciplinas y que plantee la cuestion
fundamental de la produccion de sentidos. Para ello nuestro analisis se centra en tres
niveles: los textos, su materialidad o formato, y las practicas de lectura. Estos niveles no
son independientes el uno del otro sino que, por el contrario, la significaciéon de los textos
depende por un lado del soporte que los materializa, el cual se modela sobre las
expectativas y competencias atribuidas al publico al que estan dirigidas, y por otro lado de
las practicas de lectura propias de la comunidad en la que circulan.

Analizar las practicas de lectura constituye un gran reto para el historiador ya que la
lectura no deja restos materiales, de ahi que el investigador deba guiarse por indicios. Sin
embargo, tenemos que considerar que, como sostiene Roger Chartier, los modos de lectura

80 Se consultd la edicién de El Centinela realizada por José Antonio Vasquez arriba citada. Dicha edicion no esta
completa; retine solo los primeros 36 ejemplares. El Centinela publicé 63 nimeros en total, entre el 25 de abril 1867 y el 9
de julio de 1868. Era publicado los jueves, por la Imprenta Nacional instalada en Asuncién.

81 Se consulté la coleccion de la Biblioteca Nacional del Paraguay. Esta coleccidn no esta completa, posee 95 niimeros, de
los cuales faltan los ejemplares nimero: 24, 33, y del 49 al 55. Cabichui se publico entre el 13 de mayo de 1867 y el 20 de
agosto de 1868. Era publicado por la Imprenta del Cabichui, instalada en los cuarteles generales de Solano Lo6pez,
primero en Paso Pucl y luego en San Fernando. Aparecio con una frecuencia de dos veces por semana.

8 Se utiliza para este trabajo la traduccion del guarani al espafiol realizada por Wolf Lustig en
http://www.romanistik.uni-mainz.de/guarani/cacique/Cacitrad_05.pdf. Se consulté la edicion facsimilar de
Cacique Lambarg, la cual posee 13 nimeros consecutivos. La Biblioteca Nacional de Rio de Janeiro posee un
nimero 14 del periddico, con fecha del6 de marzo de 1868, y se conocen referencias a la existencia de un
ndmero 23, con fecha de 15 de septiembre de 1868. Whigham, T. 2012. “Building the Nation While
Destroying the Land: Paraguayan Journalism during the Triple Alliance War, 1864-1870”, Jahrbuch fur
Geschichte Lateinamerikas, vol. 49, (en prensa).

8 Se consulté la coleccion de 25 nimeros de la Biblioteca Nacional del Paraguay. En total faltan 16 nlimeros,
especificamente los nameros: 11, 13, 15, 19 al 21, 23, 24, 27, 29 al 32, 35, 36 y 40. Estrella se publicé entre
el miércoles 24 de febrero y el 14 de julio de 1869. Era publicado por la Imprenta Nacional en las proximidades del
cuartel general de Piribebui, dos veces por semana.
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no son infinitos “en la medida en que las experiencias individuales siempre se inscriben en
el interior de modelos y de normas compartidas. Cada lector, en cada una de sus lecturas,
en cada circunstancia, es singular. Pero esta singularidad esta atravesada por el hecho de
que ese lector se asemeja a todos aquellos que pertenecen a una misma comunidad
cultural”®,

El estudio de la dinamica de la prensa en un contexto de guerra debe vincularse con la
aparicion de nuevas configuraciones sociales y culturales. La vida en la trinchera altero las
practicas culturales de los habitantes del Paraguay, en este marco surgieron nuevas
practicas de lectura. La mayor parte de los soldados se encontr6 ante objetos novedosos, los
periddicos de trinchera, que les demandaban a su vez técnicas de lectura nuevas como, por
ejemplo, leer la relacién entre texto e imagen o leer en guarani. La inclusién de imagenes o
la estructura repetitiva de los articulos periodisticos fueron algunas de las estrategias que
buscaban una entrada mas facil de los soldados en la esfera de lo escrito.

En definitiva, el siguiente andlisis pretende arrojar luz sobre la creacion de objetos
culturales y nuevas préacticas sociales, aspectos muchas veces olvidados en los estudios
tradicionales sobre la guerra de la Triple Alianza. La revolucion periodistica constituye el
ejemplo maés rico de la produccion cultural desarrollada en Paraguay durante la contienda.
Las paginas de esos periddicos pueden ser interpretadas como un ejemplo de la afirmacion
de Thomas Whigham de que la guerra no solo produce destruccion sino que también
construye®,

El fendbmeno de la aparicidn de esos periodicos, algunos de los cuales se publicaban
en Asuncion y otros en las trincheras, se vuelve particularmente interesante si consideramos
que, como sefala Luc Capdevila:

“No Paraguai autocratico dos Lopez, os fendmenos de opinido publica
eram limitados. A sucessdo dos regimenes autoritarios desde a
independéncia ndo permitira o desenvolvimento da imprensa. Mas a
necessidades de mobilizacdo moral ao longo da guerra provocaram uma
verdadeira revolugdo jornalistica”®,

Esta relacion causal propuesta por Capdevila entre la guerra y el desarrollo de la
actividad periodistica, surge a partir del estudio de los grabados de los periddicos El
Centinela y Cabichui, en el marco de su trabajo sobre las construcciones paraguayas de
género. Para este autor, la revolucion periodistica consiste en la aparicion de periddicos
ilustrados mediante grabados: los que vehiculizan un discurso de movilizacion. Los
periddicos ilustrados constituyen una de las grandes novedades surgidas durante la guerra,
sin embargo, consideramos que la revolucion periodistica engloba una serie de cambios que
van mas alla de la aparicion de ilustraciones en los periodicos.

Las condiciones para el comienzo de la revolucidn periodistica surgieron en los
meses posteriores a la derrota aliada en la batalla de Curupayty, el 22 de septiembre de

84 Chartier, R., Las revoluciones de la cultura escrita, Barcelona, Gedisa, 2000, p. 58.

8 Whigham, T. L. “La gueere détruit, la guerre construit”. En Richard, N., Capdevila, L. y Boidin, C. (dir.) Les guerres du
Paraguay aux XIXe et XXe siécles, Paris, CoLibris, 2007, p. 31.

86 Capdevila, L., O género da nacgdo nas gravuras da imprensa Paraguaia, p. 11.
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1866. A partir de entonces ambos ejércitos entraron en un compas de espera en el que las
acciones militares de gran envergadura estuvieron interrumpidas por catorce meses; en este
contexto surgieron los periddicos de trinchera. Con mayor precision temporal, José Antonio
Vazquez sefiala que el “sorprendente y paradodjico incremento de la actividad impresora
paraguaya” se dio en menos de tres meses, “en el infimo espacio que va del 27 de abril al
24 de julio” de 1867%. Cuando, en 1868, las acciones bélicas se reiniciaron y los aliados
obtuvieron una serie de victorias consecutivas sobre Paraguay, estos periddicos empezaron
a desaparecer.

Para nuestro estudio es fundamental la consulta de las memorias escritas por quienes
participaron en la guerra; por ejemplo, el paraguayo Juan Criséstomo Centurion y el inglés
George Thompson narran en sus memorias diferentes aspectos relacionados con la
actividad periodistica. En general, ambos autores sostienen que el objetivo de estos
periddicos fue el de fortalecer el espiritu y la moral, asi como conservar la disciplina de la
tropa. Centurion afirma que el Mariscal Lopez fue quien ordend la fundacion de El
Centinela, Cacique Lambare, y Cabichui. Centurién, quien se desempefié como director y
principal redactor de este ultimo periddico, sostiene que:

“Tanto el Cabichui como los otros periodiquines no habian dejado de
ejercer una gran influencia sobre las tropas y el pueblo, que comprendian
que dichas publicaciones se hacian bajo las inmediatas inspiraciones o
censuras del Mariscal, y de esta manera se consiguié lograr el
mejoramiento del elemento moral del ejército, conservando la disciplina
en medio de tantas privaciones y miserias”®,

La revolucion periodistica desencadenada durante la guerra se caracterizé por haber
sido dirigida verticalmente desde el Estado. Los periddicos paraguayos eran mantenidos por
el gobierno y reproducian sus opiniones de forma directa, siendo sus redactores y
grabadores funcionarios publicos u oficiales y soldados del ejército. Esa prensa estaba
sometida a una rigida censura, ejercida personalmente por el Mariscal, quien debia
autorizar su contenido. Para controlar al Semanario, que se editaba en Asuncién, Thompson
sostiene que Solano Loépez exigia que, antes de su publicacion, los textos fuesen
transmitidos por telégrafo a su cuartel general al sur del pais a fin de controlar lo que seria
publicado:

“Los articulos destinados a publicarse en el “Semanario” eran antes leidos
a Lopez, y una vez aprobados se expedian a la Asuncion por el telégrafo;
los que se escribian en la capital eran transmitidos también por el
telégrafo para obtener su aprobacion; de lo que resultaba que la
correspondencia que pasaba por el alambre era asombrosa”®,

Hérib Caballero Campos y Cayetano Ferreira Segovia, en El Periodismo de Guerra
en el Paraguay (1864-1870), sefialan que al aprobar Solano Lopez la creacion de los
periddicos de trinchera no hizo otra cosa que seguir la tradicion, instalada por su padre, de

87 Vazquez, J. A. Prélogo. El Centinela. Coleccion del semanario de los paraguayos en la guerra de la Triple Alianza.
1867, Bs. As., Paraquariae, 1964, p. 2.

8 Centurion, J. C., Memorias, p. 242.

8 Thompson, G., La guerra del Paraguay, p. 136.
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hacer funcionar un 6rgano propagandistico e informativo al servicio de los intereses de la
Republica®. Sin embargo, méas alla de esta continuidad, la revolucion periodistica
desplegada a partir de la guerra generd un proceso de cambio cuantitativo y cualitativo en
la actividad periodistica. Por un lado, llevd a la mencionada multiplicacion de periodicos, y
por otro lado, nacieron periddicos con caracteristicas novedosas. Podemos sefalar dos
grandes esferas en las cuales se innovo: la técnica y el contenido. Con respecto a la técnica,
definida esta como el conjunto de habilidades y aplicaciones (inventos técnicos), se logro la
produccion de periddicos a partir de materias primas y métodos de fabricacion autéctonos,
como resultado de las condiciones creadas por la guerra. Con respecto al contenido, los
peridédicos comenzaron a incluir grabados y articulos escritos en guarani y redactados con
estilo satirico.

El papel nacional y la tinta del pais: las bases de la revolucion periodistica

Desde su instalacion la imprenta paraguaya habia funcionado con papel y tinta
importados, circunstancia que cambiaria radicalmente durante la guerra. Como
consecuencia de la imposicion del bloqueo aliado, que a mediados de 1865 habia
interrumpido las importaciones y las exportaciones, Paraguay fue forzado a depender de sus
recursos internos. Solano Ldpez se vio asi obligado a redireccionar la economia hacia la
guerra; accion que hizo posible el sostenimiento de cinco afios de lucha®t. Como parte de la
readaptacion ante el bloqueo, se desarrollaron una serie de técnicas para producir papel y
tinta para sus periddicos en base a materias primas autoctonas. La tinta se produjo por
medio del aislamiento de la sustancia colorante del poroto negro®. Para la elaboracion del
papel se hicieron ensayos, en primer lugar, con algodon; pero solo se logré un papel méas
consistente a traves de las fibras de caraguatd y de la ibyra. Segin José Antonio Vazquez,
Solano Lopez encargd al Arsenal la construccion de una maquina a vapor que produjese
papel en gran escala®®. Thompson, al describir las manufacturas que se realizaban en
Curupayty, afirma que:

“El papel era ya muy escaso en el Paraguay, y el consumo considerable,
porque todo cuanto se hacia, por insignificante que fuese, se constataba
por documentos. Ademdas del “Semanario”, se publicaron durante ese
tiempo tres periddicos semanales (...) Mr. Treuenfeld, jefe de la oficina
telegréfica, fundé una fabrica de papel, empleando como materia prima el
algodon y el caraguata: producia un papel muy decente”%,

El aleman Robert von Fischer Treuenfeld fue quien se encargd de los ensayos de
materias primas asi como de la instalacion de la fabrica de papel. En 1869, el periddico
Estrella fue publicado integramente en papel producido en Paraguay.

9 Caballero Campos, H. y Ferreira Segovia, C., El periodismo de guerra en Paraguay: 1864-1870.

9 Blinn Reber, V., “A Case of Total War: Paraguay”, p. 16.

92 “La tinta se hacia con una haba negra, de que se extraia el principio colorante por medio de cenizas”. Thompson, G. La
guerra del Paraguay, p. 137.

9% Vazquez, J.A., Prélogo. El Centinela..

9 Thompson, G., La guerra del Paraguay, pp. 136-7.
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Desde un principio, la publicacion de periddicos en estas circunstancias fue percibida
como un gran logro por los mismos redactores de El Centinela:

“Es una cosa notable, que en circunstancias tales como las que atraviesa la
Republica, hayamos presenciado la aparicion de tres nuevos periodicos; y
esto cuando bien la escases de papel de imprenta entorpeceria toda
empresa de este género”%.

La existencia simultanea de cuatro periédicos, en una situacion en la que el Paraguay
estaba afrontando un bloqueo, fue enarbolada como una clara evidencia del caracter
civilizador del gobierno y una muestra de la capacidad de resistencia y superioridad del
pueblo paraguayo. En El Centinela fue continua la referencia al progreso de la industria
paraguaya durante la contienda, hecho que era usado para establecer una oposicion con los
paises aliados, especialmente con el Imperio del Brasil, caracterizado como un pais
retrogrado y barbaro:

“(...) el Brasil se halla todavia en los tiempos de Atila y quiere hacernos
la guerra por recoveco, y ver si asi nos mata de necesidad. Mas, cada dia
toca con nuevos desengafios; por que nada nos falta, y lo que escasea, lo
sabemos trabajar”%.

En EI Centinela se anunciaba que Paraguay contaba con fundicion, arsenal, telares,
etc. Aunque, el desarrollo industrial que méas enorgullecia a este periodico era:

“(...) la -Gran fabricacion del papel, que acaba de hacerse en la Capital,
por los hijos del pais. Y lo mas original é importante es: que de los
filamentos de Caraguata 6 jute de la India, se esta trabajando un papel,
gue ahora tiene a la Sefiora Imprenta tan alegre, como si Guttemberg
estuviera en uno de sus chibaletes, dando fuego con su invento a los
negros del Imperio™?’.

También se manifestaba satisfaccion por la produccion de tinta:

“La tinta de imprenta, cuya falta era notable, se elabora perfectamente,
por el habil Director del establecimiento y hoy se sirve la prensa con la
tinta del pais™®,

De la misma manera, en Cabichui se afirmaba que:

“La fabricacion del papel es un nuevo ramo de la industria que nos ha
traido el bloqueo (...) y el “Cabichui” desde hoy en adelante forjara sus
panales sobre el papel nacional. Bien pronto el vapor aplicado & una de
estas maquinas reducird tanto el precio de este articulo, qué serd ya
innecesaria su importacion del estranjero”®,

La produccion local de papel y tinta constituye una de las innovaciones de lo que
hemos denominado revolucién periodistica. La publicacion de esos periddicos, en un

% El Centinela. N° 17, 01/08/1867, p. 4.
9% El Centinela. N° 4, 16/05/1867, p. 1.
97 El Centinela. N° 4, 16/05/1867, p. 1.
% El Centinela. N° 12, 11/07/1867, p. 4.
9 Cabichui. N° 9, 10/06/1867, p. 1.
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contexto de escasez, es una muestra mas de la importancia que tuvieron para el gobierno
paraguayo y hace ain mas relevante el estudio de los motivos que llevaron a su
publicacion. Caballero Campos y Ferreira Segovia sostienen que el tiraje de estas
publicaciones no fue elevado'®. A pesar de que no se ha podido precisar la cantidad de
ejemplares impresos debido a la falta de documentacion, las referencias a la escasez de
papel si bien permiten inferir por un lado que el nimero de ediciones por ejemplar debio
haber sido bastante reducido, por otro, revelan que existié un alto grado de organizacion, lo
que posibilitd contar con la cantidad de insumos necesarios y cumplir con la periodicidad
establecida para las entregas de los periédicos que simultaneamente se imprimieron en
lugares diferentes del pais.

Con el fusil en una mano v el buril en la otra: la prensa ilustrada

Otra de las innovaciones técnicas fue la utilizacion de la xilografia, es decir, grabados
realizados en madera para ilustrar las paginas de los periddicos. Mientras que en la prensa
de Argentina, Brasil y Uruguay predomind la técnica de la litografia (grabado en piedra o
metal), el xilograbado fue la técnica usada por los soldados artistas. Debemos destacar que
Paraguay contaba con una litografia, sin embargo, debido a las circunstancias bélicas se
opto por la xilografia, a pesar de que su resultado era més rustico. Thompson describe en
Sus memorias que:

“El Cabichui y Centinela estaban ilustrados con grabados en madera,
trabajados por dos 0 tres soldados, segln sus propios dibujos, y abiertos
con corta-pluma”. 1ot

En Paraguay, nacieron tres periddicos ilustrados: El Centinela, Cabichui y Cacique
Lambaré. En sus paginas no solo se dio una nueva relacion entre el texto y la imagen sino
que también se combinaron el tono serio y la procacidad. Asi, por ejemplo, aparecen
imagenes femeninas que simbolizan los valores mas preciados de la republica junto a
ilustraciones que muestran a soldados aliados en actitudes escatoldgicas o caricaturas de los
lideres de la Triple Alianza.

Con respeto a la prensa ilustrada elaborada en Paraguay durante esta guerra André
Toral afirma que la xilografia paraguaya cred una “imagen visual propia”, de caracter
original y creativo. Por el contrario, los periddicos ilustrados publicados en Argentina y
Brasil, a pesar de las ideas progresistas y de la critica independiente, no presentaron nada
de nuevo en términos visuales, mientras que en Paraguay, paraddjicamente, con una prensa
fuertemente dirigida por el discurso oficial se desarroll una experiencia original y popular
a través de los grabados'®.

Para Josefina Pla fue el aislamiento de Paraguay lo que permitio la creacion de una
experiencia plastica singular: una xilografia de “contenido popular, original y producto del

100 Caballero Campos, H. y Ferreira Segovia, C. El periodismo de guerra en Paraguay: 1864-1870.
101 Thompson, G., La guerra del Paraguay, p. 136.
102 Toral, A., Imagens em desorden, p.73.
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ingenio de una cultura”!%, En cambio, la prensa ilustrada de Brasil y Argentina al no perder
el contacto con lo que se producia en Europa no logro en sus ilustraciones ninguna novedad
formal, reproduciéndose estilisticamente una tradicion gréafica europea. Del mismo modo,
Ticio Escobar y Eduardo Salerno enfatizan la idea de un camino de “expresion popular”
corriendo “al margen de los proyectos oficiales™%. Al lado de los articulos de estilo
elevado, que utilizan latinismos y hacen referencia a personajes de la mitologia greco-
romana, aparecen en los periddicos paraguayos imagenes que se conectan con la cultura
popular y sus simbolos. Esas imagenes, sorprendentes por su creatividad gréfica, fueron
obra de los soldados artistas desprovistos de formacion académica.

Ante el aislamiento generado por la guerra surgio en el arte paraguayo una nueva
forma de expresion. Estos grabados fueron elaborados por soldados artistas que vivian en
las trincheras, muchos de los cuales no habian recibido formacion artistica, a pesar de ello,
el peridédico Cabichui se manifestd orgulloso por el nivel de sus propios grabados, los
cuales:

“(...) se trabajan con el fusil en una mano y el buril en otra, puesto que
estamos frente a frente, & un palmo e distancia de nuestro feroces
enemigos”1%°.

Asimismo, segun el inglés Richard Burton, otro de los testigos de la guerra:

“Las ilustraciones, hechas por un militar amateur, un tal Rapin, y grabadas
en madera, Son en extremo groseras, pero no por ello menos artisticas que
el Punch anglohindt de mi época’10.

La importancia atribuida a estos grabados fue tal que en la primera ediciéon de
Cabichui podemos leer:

“Afecto a las ideas mudas pero elocuentes que obra el 1apiz sobre el papel,
hablara mas acaso con sus grabados de caricatura, que con sus mal
zurcidos articulos™%7,

Las criticas de los grabados se dirigieron, exclusivamente, contra las autoridades y
ejércitos aliados. Por el contrario, Solano LoOpez aparecia glorificado como “genio
protector”, “genio tutelar” y “genio inmortal”; €l era para estos perioddicos la “encarnacion
de la patria paraguaya”. Por otra parte, mientras las referencias a los enemigos establecian
una clara diferenciacién entre los lideres y los ejércitos de los tres paises aliados, las
referencias al Paraguay identificaron al lider del régimen con la totalidad de los

paraguayos; Solano Lépez, segun la prensa ilustrada del pais, era Paraguay.

Podemos sostener que las imagenes reproducidas, ademas de ser un instrumento de
propaganda del gobierno de Solano Lopez, debido al contexto de guerra se cargaron de
fuertes interpretaciones simbdlicas, transformandose en instrumentos de defensa nacional.
Por lo tanto, el enfrentamiento no solo se dio en los campos de batalla, sino también en el

108 pIa, J., El grabado: instrumento de la defensa, Asuncién, Museo del Barro, 1984, p. 74.

104 Escobar, T. y Salerno, E., “Cabichui, el arte de la guerra del Paraguay”, Asuncion, Museo del Barro, 1997.
105 Cabichui. N°4, 23/04/1867, pp. 3-4.

106 Burton, R., Cartas desde los campos de batalla del Paraguay, p. 79.

107 Cabichui. N° 1, 13/05/1867, p. 1.
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campo de las iméagenes, pues ambos bandos enfrentados utilizaron imégenes estereotipadas
del otro y de si mismos.

Segun Luc Capdevila, la utilizacion de grabados respondi6é a una voluntad politica.
Mediante ellos se buscaba crear complicidad con los lectores, ofreciéndoles imagenes en
resonancia con su experiencia cotidiana'®®. De hecho, los soldados conformaban el pablico
lector al que se dirigian principalmente estos periddicos ilustrados. Las imagenes son
faciles de entender, ya que sin saber leer se puede comprender su mensaje y contenido. Sin
embargo, las imagenes y los textos se complementaron, con la intencion de que el mensaje
quedase mas claro, reduciendo con ello su polisemia.

Las estrategias graficas utilizadas por los grabadores para ilustrar este sistema de
oposicion nosotros/ellos se basaron en el establecimiento de contrastes tales como
claro/oscuro, grande/pequefio, hermoso/feo. Los grabados construyeron representaciones de
ambos bandos contendientes a través de imagenes dicotomicas, que crearon un sistema de
oposicion nosotros/ellos. Por un lado, se us6 una imagen negativa del adversario para
revelar una imagen positiva de si mismos, como si los trazos del enemigo disefiaran el
retrato inverso de los paraguayos®. Asi, a la vez que se trataba de convencer a los
paraguayos del caracter inhumano de los enemigos, se exaltaba el caracter benevolente de
los paraguayos. La segunda manera de plasmar esta oposicién de imagenes fue realizar el
procedimiento contrario, es decir, presentar de forma positiva, idealizada, al Paraguay y sus
soldados y ciudadanos, para revelar por contraste una imagen negativa de los enemigos.
Mediante ese procedimiento, por ejemplo, se exaltd a la nacion paraguaya a través de
simbolos como el ledn.

En los grabados, los soldados brasileros y los lideres aliados fueron representados con
mayor frecuencia que los soldados paraguayos. En los treinta y seis nimeros analizados de
El Centinela, encontramos cuarenta y nueve imagenes; de las cuales treinta ilustran a los
aliados. Frente a varias caricaturas de los lideres enemigos, encontramos solo una
representacion de Solano Lopez. EI mas representado fue el Emperador Pedro Il, seguido
por Mitre y Flores. A su vez, si bien no encontramos ilustraciones de los jefes del ejército
paraguayo, si se difundieron caricaturas de los jefes militares aliados, como el Marqués de
Caxias, el Comandante Porto Alegre o el Almirante Ignacio. De las ciento ochenta y cinco
imagenes analizadas de Cabichui, ciento cuarenta representan exclusivamente a los
enemigos, de las cuales la mayoria ilustran a los jefes militares aliados, sobre todo a Caxias
y a Mitre. Entre estas imagenes solo encontramos siete representaciones de Lopez.

La escasa representacion grafica de la figura del Mariscal contrasta con la gran
cantidad de textos que refieren a él como un “hombre extraordinario, & cuya inspiracion y
génio ha querido Dios ligar nuestra suerte”, quien ademds, “conduce a su pueblo
maravillosamente, obrando prodigios de valor y de insuperable prevision.”1

El ejército enemigo aparece representado en los grabados como un conjunto de
hombres con rasgos de animales temerosos de los paraguayos, quienes por el contrario

108 Capdevila, L., “O género da nagdo nas gravuras da imprensa Paraguaia”, p. 13.

109 Capdevila, L., “O género da naco nas gravuras da imprensa Paraguaia”, p. 14.
110 Cabichui, n°66, 19/12/1867.
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conservan su puesto con firmeza y valentia. Ademas de la animalizacion, los artistas
grabadores representaron a los soldados aliados como un conjunto de hombres con rasgos
étnicos diversos. La diversidad étnica de los enemigos es la caracteristica principal de los
grabados que muestran a los soldados aliados en El Centinela y en Cabichui. De una
manera muy compleja, los aspectos étnicos dominan las representaciones de los aliados, ya
que en diversas situaciones fueron representados graficamente como blancos, negros,
mestizos e indigenas.

Como dijimos, los artistas grabadores apelaron a los contrastes para representar esta
guerra: el contraste entre luz y oscuridad, entre blanco y negro, puede ser interpretado como
un simbolo del contraste entre el bien y el mal. Asimismo, la nocién de luz como simbolo
visible de lo bueno es importante dentro de la tradicion cristiana. A su vez, el color de piel
blanca se asoci6 a la civilizacion y al progreso, mientras que el color de piel negro fue
usado como sinénimo de la barbarie, del salvajismo y de la esclavitud. A pesar de que habia
negros luchando en el ejército paraguayo, graficamente se utiliz6 siempre el blanco para
representarlos. A comienzos de 1866, Lopez habia ordenado la emancipacion de los
esclavos con el fin de que engrosaran las filas del ejército. Asi, se incorporaron al ejército
paraguayo seis mil hombres que habian sido esclavos de las Estancias de la Patria. Incluso,
uno de estos soldados negros lleg6 a obtener el cargo de Oficial del Ejército!!l. De acuerdo
a Francisco Doratioto, es posible que en el ejército paraguayo “hayan muerto
proporcionalmente mas soldados negros que otros, pues existen indicios de que Solano
Lopez los mandaba a cumplir las misiones mas peligrosas.”*2

Los grabados que refieren al pueblo paraguayo resaltan, por el contrario, una unidad
étnica. Aunque el ejército de LoOpez estaba formado por negros, indigenas, mestizos y
blancos, este hecho fue ignorado en los grabados. En ellos, los soldados paraguayos
aparecen con fisonomias y rasgos faciales idénticos, inclusive la semejanza se manifiesta en
su contextura corporal. Si en las imagenes se expresa una similitud fisica, en los textos se
sefala que esa similitud existe también en las “ideas”, las “opiniones”, las “voluntades” y
los “sentimientos”'®. Por ejemplo, bajo el titulo “El retrato de un soldado paraguayo”,
leemos:

“Conocer uno, es el retrato de todos; y esa identidad de formas, de
sentimientos y de convicciones dan la misma espresion y fisonomia a los
soldados paraguayos; porque todos parecen gemelos.” 1

El ejército paraguayo aparece siempre ilustrado en tres situaciones: persiguiendo a los
enemigos que corren asustados, combatiendo y a su regreso después de un combate
victorioso. Existen también algunos grabados de Cabichui donde los soldados fueron
representados en situaciones mas relajadas de la vida cotidiana de los campamentos como,
por ejemplo, reunidos en grupo leyendo ese periodico.

11 Thompson, G., La guerra del Paraguay, p. 35.

112 Doratioto, F., Maldita guerra, p. 220

113 «Gj examinamos el ESPIRITU PUBLICO de este pueblo, solo encontraremos una opinion, una idea, un sentimiento y
una voluntad”. El Centinela, n°32, 28/11/1867.

14E]| Centinela, n°26, 17/10/1867.
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Los grabados que ilustran a los soldados paraguayos que regresan triunfales de los
campos de batallas son presentados cominmente cuando el periédico conmemora combates
victoriosos de la guerra. Son representados algunas veces a caballo y otras marchando a pie,
pero en todos los casos aparecen con uniforme impecable, portando sus armas y cargando
los trofeos obtenidos en las batallas.

Luc Capdevila sefiala que los grabados de los periddicos de trinchera son dotados
progresivamente de un poder de identificacion en direccién a los lectores paraguayos,
favoreciendo la complicidad entre movilizadores y movilizados. En el caso de El Centinela
y Cabichui, el sistema de oposicion nosotros/ellos, traduce el enfrentamiento entre dos
sistemas sociales: una Triple Alianza que retne hombres desnaturalizados y heterogéneos,
frente a un Paraguay homogéneo y unido, que marcha en respuesta a la agresion de un
conglomerado subhumano!?®®,

La sonora armonia del idioma autéctono: la prensa en guarani

Otra de las novedades de esta prensa de guerra fue la utilizacion del guarani.
Cabichui y El Centinela presentan regularmente textos en guarani, aunque estuviesen
mayoritariamente escritos en espafiol. En cambio, Cacique Lambaré fue escrito
integramente en guarani, con algunos fragmentos en espafiol y portugués.

La aparicion de periddicos en lengua guarani respondié también a una voluntad
politica. Luc Capdevila sefiala que la prensa de guerra hizo que el guarani pasase de la
oralidad al texto publicado y, mas aun, del &mbito de lo intimo al &mbito publico!®. Bajo el
gobierno de Carlos Antonio Lopez el castellano se habia establecido como la lengua de la
burocracia porque se asociaba a la modernidad, mientras que el guarani habia sido
prohibido en las escuelas y en la administracion. Con la guerra, el guarani asumié un nuevo
valor. Solano Lopez era poliglota y solia emplear el guarani en sus discursos Yy
comunicados militares. EI empleo de esa lengua durante la contienda hizo mas eficaz la
comunicacion ya que muchos soldados eran monolingies.

Bartolomeu Melia sostiene que fue la guerra la que obligé a Solano Lopez a cambiar
la politica linguistica que habian mantenido sus antecesores''’. El pueblo paraguayo se
volco a su lengua vernacula en un momento en el cual se necesitaba alcanzar una unidad
fuerte contra un enemigo en comun. Una opinidn similar expresa en sus memorias Juan
Cris6stomo Centurion:

“la guerra de 1864 a 1870 se nutri6 con la sonora armonia del idioma
autoctono (...) El drama hondo vy terrible, la tragedia singular de aquella
época los sufrio, asi, el pueblo paraguayo, en guarani. Era la lengua en la

115 Capdevila, L., “O género da nagdo nas gravuras da imprensa Paraguaia”, p. 17.
116 Capdevila, L., “O género da nacdo nas gravuras da imprensa Paraguaia”, p. 13.
17 Melia, B., La lengua guarani del Paraguay. Historia, sociedad y literatura, Asuncién, Mapfre, 1998, p. 168.
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gue lloraban las mujeres de la residenta y en la que odiaba y peleaban los
varones de nuestra tierra”!18,

Algunos autores han atribuido a factores emocionales el uso del guarani en los
periddicos de trinchera. Consideran que esta lengua actu6 como un factor aglutinante que
sirvio para mantener encendido cierto ardor patriético frente a la superioridad numérica y
armamentistica de las tropas aliadas, fortaleciendo la moral de la tropa y cohesionando al
ejército paraguayo. Caballero Campos y Ferreira Segovia sostienen que la razén por la cual
el guarani salio del olvido y de la postergacion de su uso escrito fue el deseo de afianzar la
identidad y robustecer el sentimiento nacionalista, frente a la disyuntiva histérica de
sobrevivir como pais independiente®. Asi, el guarani sirvi6 a la afirmacion de rasgos
identitarios, convirtiéndose en un signo distintivo de cohesion y fortaleza ante lo foraneo,
sospechoso y desconocido.

Delicia Villagra-Batoux afirma que LOpez “tuvo la cordura de saber reconocer el
peso del guarani en la conciencia y en los sentimientos de sus compatriotas. Lo elevo al
rango de simbolo de identidad paraguaya y tomo las medidas para que la lengua sea sentida
a la vez como un elemento unificador del patriotismo y como un patrimonio a defender”'%,
Asimismo, sefiala que el uso del guarani se vinculé con una estrategia militar: al ser el
guarani un codigo linguistico de dominio exclusivo de las tropas paraguayas brind6 al
ejército paraguayo la seguridad de que sus mensajes quedaban celosamente resguardados.

Para Josefina Pl4, en cambio, la utilizacion del guarani encuentra su causa en la
necesidad de comunicarse con toda la poblacion'?. Es decir, que el uso del guarani como
vehiculo de expresion buscd subsanar el desconocimiento que tenian los soldados del
idioma castellano. Solano Ldpez vio al guarani como un instrumento de comunicacion
amplio e integrador. Por lo tanto, su uso no era una conveniencia sino una necesidad.
Bartolomeu Melia afirma que tanto en el interior de Paraguay como en Asuncion la gran
masa de la poblacion no hablaba espafiol; incluso en la capital quienes si lo dominaban se
limitaban a utilizarlo solo con extranjeros.

Junto a esta reivindicacion de la lengua ancestral, asistimos a una exaltacién de
costumbres tradicionales y personajes histéoricos indigenas por parte de la prensa. Un
ejemplo lo constituye el periddico Cacique Lambaré, el que tomd su nombre de un
indigena guarani que pasoé a la historia como simbolo de la resistencia contra la conquista
espafola. Si El Centinela y el Cabichui se presentaron como simples soldados paraguayos
que tomaban la pluma para luchar también por medio de las palabras contra sus enemigos,
el Cacique Lambaré, en cambio, se presentdé como la resurreccion del Cacique guarani:

118 Centurion, J.C. Memorias, p. 143.

119 Caballero Campos, H. y Ferreira Segovia, C., El periodismo de guerra en Paraguay: 1864-1870.

120 M4s adelante la autora que “El estatuto de la lengua cambi6 pues completamente. A partir de 1865 fue utilizada en la
transmisién de las instrucciones y comunicaciones internas, en las reuniones oficiales y, sobre todo, en la prensa. El
mariscal mismo, quien, al decir de sus contemporaneos, amé el guarani y lo manejo con elegancia, vio en la lengua
autéctona un arma para la defensa. Recurria a ella ante todo en sus discursos”. Villagra-Batoux, D., El guarani
paraguayo: de la oralidad a la lengua literaria, Asuncion, Ambassade de France au Paraguay & Expolibro, 2002, pp.
297-298.

121 pl4, J., El grabado, pp. 14-15.
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“Si, yo soy Lambaré¢, vuestro antepasado, el tan famoso entre los caciques
de antafio (...) Cuando vinieron los sefiores desde Espafia, yo peleé junto
con ellos como pude, defendiendo nuestra Patria”*?2.

“Hace tres siglos Lambaré¢, junto con su gente, defendio su tierra: ahora
tiene por qué salir de su sepultura para pelear también entre nosotros” 123,

De acuerdo con Wolf Lustig, la lengua fue el nexo que permitio establecer una
conexién entre las hazafias guerreras de antafio y el contexto de guerra, construyendo una
filiacion genealdgica con “la raza guarani, esa raza de primitivos guerreros”*?. Lo guarani
se construyo en la interseccion de una lengua y la etnia que la hablaba, de tal manera que la
reivindicacion de una acarreaba la revalorizacion de la otra, y este proceso llevé a entroncar
la identidad nacional paraguaya con sus raices indigenas, poniendo de relieve el rasgo
constitutivo de nacion guerreral?. Esto aparece en la siguiente afirmacion de El Centinela:

“;Si! Hablaremos nuestro idioma, no nos correremos, como el grajo, de
nuestra propia lengua ni tomaremos las plumas de otras aves para
adornarnos, desdefiando las nuestras. Cantaremos en guarani nuestros
triunfos y nuestras glorias, como cantaron en otro tiempo su inddmita
bravura, los descendientes de Lambaré y Yanduazubi Rubicha™*2,

La vinculacién entre la lucha con los espafioles y la guerra contra la Triple Alianza
realizada por el Cacique Lambaré fue criticada por Cabichui:

“No cabe pues parangon entre la lucha sostenida por Lambaré contra los
espafoles, y la guerra que sostiene la Republica. Aquella traia la luz del
cristianismo y la civilizacion y esta el esterminio y la esclavitud™.

Segun Cabichui, Lambareé fue el “gefe de una tribu belicosa”, que sostuvo una fuerte
lucha “contra la conquista espafiola que traia ha trescientos afios el cristianismo y la
civilizacion”. Cabichui marco una diferencia entre el pueblo paraguayo actual y esos
ancestros “salvajes”, sosteniendo que:

“(...) donde existia una tribu belicosa se levantd un pueblo civilizado y
herdico. Y este pueblo es el que hoy lucha brazo & brazo contra las
cadenas y la barbarie con que le amenaza con la feroz guerra q” le hace el
Brasil y sus secuaces.”?’

Cacique Lambaré respondié a esta critica afirmando la dificultad que existe en
comparar la conquista espafiola con la “guerra actual”, ya que reconocia que los espafioles
habian traido:

122 Cacique Lambaré. N°1, 24/07/1867.

123 Cacique Lambaré. N°1, 24/07/1867.

124 E| Centinela. N°4, 16/05/1867, p. 3.

125 Lustig, W., “¢El guarani lengua de guerreros? La raza guarani y el avafie’e en el discurso bélico-nacionalista del
Paraguay”, En Richard, N., Capdevila, L. y Boidin, C. (dir.) Les guerres du Paraguay aux XIXe et XXe siécles, p. 530. La
etimologia del gentilicio guarani significa guerrero.

126 E| Centinela. N°4, 16/05/1867, p. 3.

127 Cabichui, n°27, 08/08/1867.
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“(...) como su bandera la Santa Cruz, por eso ahora todos los
nativos estan bautizados y tienen cultura, y los que ahora traen la
guerra al pais tienen las cadenas y la muerte como su bandera”.

De la herencia indigena el periddico rescaté el idioma y el valor de algunos antiguos
guerreros; de la herencia espafiola rescato la religion cristina. Asi, afirmé que:

“(...) desde que Lambaré se hizo cristiano llegd a ser un sincero
amigo de los espaioles (...) a pesar de ser cacique no es abogado
del cacicazgo, solo tiene en su proposito progreso, civilizacion y
libertad.”*?®

Estas criticas podrian explicar la razon del cambi6é de nombre del periddico, el que
comenzd a llamarse a partir de su cuarto nimero solamente Lambaré. Este cambio pone en
evidencia que si bien, como dijimos mas arriba, la reivindicacion de la lengua guarani
acarreaba la revalorizacion de la etnia indigena, este proceso no implicaba un rechazo a la
conquista espafiola sino que, por el contrario, hubo una exaltacion de los elementos
civilizadores aportados por los espafioles. De este modo se pretendia mostrar que los
paraguayos eran mas civilizados que sus enemigos.

Més alla del analisis de los elementos simbolicos que implica la utilizacion del
guarani, la prensa paraguaya tuvo el objetivo pragmatico de buscar una ampliacion de su
publico lector, ya que la mayor parte de los paraguayos eran monolingues. Si bien es dificil
saber cules fueron los alcances y los limites de la recepcion de los articulos en guarani
aparecidos en los periddicos, podriamos pensar que permitieron la incorporacion de
sectores que con anterioridad habian estado excluidos de la practica de la lectura de la
prensa. Es por ello que cuando El centinela saludo la aparicion del periodico Cacique
Lambare, afirmé sobre al uso del guarani:

“El Casique Lambaré. Es el padre del pueblo, cuya ternura y consejos no
escacea 4 la clase proletaria -Habla en guarani el idioma del corazon, y
sabe inflamar el patriotismo, evocando las glorias de nuestros abuelos y
haciendo alarde del valor y firmeza de su indomita rasa”?°,

Hundido en una guerra total el gobierno paraguayo sintié la necesidad de
comunicarse con esa “clase proletaria”, con esos ciudadanos de la clase més baja, para que
lucharan hasta “vencer o morir” en la guerra que la Triple Alianza traia a su pais.

Con la derrota del Paraguay en los campos de batalla la situacion cambiaria
completamente para el guarani. En 1870 se reinici6 la politica de exclusion de esa lengua,
marginandola nuevamente de las instituciones educativas y también de la prensal®. La
justificacion de estas acciones yacia en la consideracion de la lengua guarani como un signo
de atraso, como uno de los principales problemas para el desarrollo moderno del Paraguay.

Fue en otro contexto de guerra cuando nuevamente se volvio a conceder prestigio al
guarani. Durante la Guerra del Chaco (1932-1935) se prohibi6 el uso del espafiol en los

128 Cacique Lambaré, n°3, 22/08/1867.
129 E| Centinela. N°18, 22/08/1867, p. 4.
130 Melia, B., La lengua guarani del Paraguay, p. 170.

30



Un nuevo frente de batalla

campos de batalla y las claves secretas militares fueron cifradas exclusivamente en guarani.
Bartolomeu Melid sostiene que la historia linglistica del Paraguay se ha movido
pendularmente entre la guerra y la paz, por lo que se ha vuelto un topico de los
historiadores y sociolinguistas repetir que los conflictos bélicos internacionales paraguayos
fueron la causa de la revitalizacion y supervivencia del guarani.

Cara feia al enemigo: la prensa satirica

Ademas del uso del guarani, otro de los cambios a nivel del contenido fue el uso de la
satira. Caballero Campos y Ferreira Segovia sefialan que el contenido satirico era:

“(...) parte de una estrategia obligada para contrarrestar las campafias
publicitarias y antiparaguayas que pretendian destefiir la gestion del
gobierno del presidente Solano LoOpez a través de epitetos que lo
vinculaban a la tirania, la brutalidad, la barbarie y la infamia, como una
antitesis de la civilidad experimentada en el contexto del Rio de la
Plata™3,

Consideramos, en cambio, que el uso de la sétira fue una de las estrategias que
buscaba captar a un nuevo puablico. En este punto es interesante la reflexion de Juan
Crisostomo Centuridn, cuando al referirse al Cabichui afirma que:

“(...) su estilo estaba calculado para entretener a los soldados de un
campamento frente al enemigo, y ya se sabe que los gustos de los
soldados nunca pueden compararse con los de una sociedad culta y
civilizada. Por esta razon, el estilo de la redaccion tuvo que adaptarse a
esa circunstancia especial, a fin de llenar el objeto que se tenia en vista; y
a fe que a este respecto su triunfo fue completo. Se leia con avidez en todo
el pais, y su fama se extendio hasta el campamento enemigo, donde se
mandaba echar algunos ejemplares de cada nimero, produciendo alla,
como entre nosotros, la risa y la carcajada™%,

Los periédicos editados durante la revolucion periodistica se caracterizaron por
mezclar diferentes estilos de discurso. Los redactores habian sido formados en la tradicion
retorica clasica, parte esencial de la ensefianza decimondnica. Dentro de esta formacion, era
fundamental la teoria de los tres estilos de la retorica de Ciceron, segun la cual cada
discurso posee estilos diferentes de acuerdo con los fines que persigue su autor. Por ello,
predomina el estilo sencillo cuando se busca ensefiar; el estilo medio cuando se trata de
elogiar virtudes o criticar vicios; y el estilo elevado cuando se busca conmover e incitar a la
accion. En las paginas de los periodicos de trinchera conviven textos de estilo elevado, que
tienen por objetivo exaltar la grandeza de la lucha sostenida por el pueblo paraguayo y la
figura de su lider Solano Ldpez, junto con textos de estilo medio o simple que explican las
causas de la guerra o critican y ridiculizan a los enemigos.

131 Caballero Campos, H. y Ferreira Segovia, C. El periodismo de guerra en Paraguay: 1864-1870.
182 Centurion, J.C., Memorias, p. 252.
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Entre este ultimo tipo de texto predomind el uso de la satira, composicion literaria
critica de las costumbres y de los vicios de ciertas personas 0 grupos sociales. A traves de la
satira se pueden elaborar textos con propésitos moralizadores, meramente ludicos o
intencionalmente burlescos. Para denigrar y vituperar a los aliados los redactores
elaboraron articulos satiricos donde exageraban sus defectos y errores, a la vez que
exaltaban las virtudes paraguayas.

El uso simultaneo de diferentes estilos en los articulos del periddico demuestra que
los redactores fueron conscientes de su deber de crear un nuevo tipo de 6rgano periodistico
en Paraguay, pensado para un publico lector especifico: los soldados. El uso de expresiones
coloquiales o vulgares perseguia el fin de exponer a sus lectores lo mas claramente posible
las opiniones y reflexiones de los periddicos. Para la elaboracion de los textos satiricos los
redactores aprovecharon los discursos en circulacion entre la tropa. De esta manera, su
inclusion constituye una de las estrategias dirigidas a que los soldados generasen una
identificacidn con estos periddicos que imitaban sus expresiones y su habla cotidiana.

Asimismo, consideramos que el uso del humor satirico cumplié una funcion
sociabilizadora. La practica de leer en voz alta ayudé a que la distribucion de la letra
impresa no estuviese limitada a la capacidad de saber leer. Estas formas de lectura publica,
que combinan la comunicacién oral e escrita, sumadas a la utilizacion del guarani en la
prensa, son claves para dimensionar el publico al que estos periddicos buscaban llegar. A su
vez, la préctica de la lectura publica se relaciona con el contenido satirico del periédico, ya
que el humor crea una atmosfera mas amigable y de familiaridad. Una de las razones que
explican este carécter satirico se encuentra en la funcién social integradora y de
aproximacion entre las personas que ejerce el humor.

En los periodicos de trinchera la satira fue utilizada para vituperar al Brasil, tanto a
sus dirigentes como a los “negros esclavos” que formaban el grueso del ejército imperial.
En el caso de EI Centinela, la sétira gird principalmente en torno a lo escatoldgico. Asi, es
comun encontrar textos como el siguiente:

“(...) un soldado brasilefio, llamado Joan Baptista Mozinnho da
Azpeitigurrea, que estaba a la par de un sargento, sintié que le corria algo
de liguido por entre las piernas, y llevando la mano & la trasera, toc6 una
cosa fluida que crey6 fuese sangre. Saca la mano y huele. Lleno de terror

y espanto se dirije al sargento !so sangue fede? El sargento le contesta y le
» 133

dice: sim, sim”.

En el Cabichui se publicaron articulos sobre el encarecimiento del precio del jabén en

los campamentos aliados. La venta de este producto se habia convertido en un negocio

altamente rentable, sefiala el periddico, debido a que los soldados enemigos tenian la
tendencia a manifestar fisicamente el miedo que sentian frente a los paraguayos.

La satira no se utilizd solamente para burlarse de los soldados brasilefios, de los
“negros” que conformaban el “ejército de macacos”, sino que también fue constante la
satirizacion de la tactica bélica de los aliados:

133 E| Centinela. N°5, 23/05/1867, pp. 2-3.
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“Cara feia. En la tactica militar del Brasil hay un tratado de Mimica, que
antes de pelear lo ponen en préactica los soldados imperiales. El oficial da
esta voz 4 su compaiiia: “cara feia al enemigo” y los negros hacen visajes
gue causan espanto, y por cierto que este feliz recurso es mas temible que
sus bayonetas™%,

En el periddico se recomienda al ejército paraguayo el uso de esta tactica militar de la
“cara feia”, en un texto que lleva por titulo “A los negros con las nalgas”:

“Nuestros cafones estan en guardia, y los soldados han bajado los
calzones para hacer cara feia al enemigo. Caxias que desde un aerostatico
diviso a los nalgatorios & guisa de cafiones, hizo alto en Tuyucué, y ha
dado parte al Generalisimo diciéndole, que desde el globo ha observado
gue todas las trincheras enemigas estan protejidas por cafiones de nueva
invencion, y que seria prudente suspender el ataque hasta no conocer los
efectos de los nuevos proyectiles.

Pues, sefior, es preciso amunicionarnos con porotos y otras materias
ventosas, para sacar al Marques de su perplejidad, y darles fuego a los
negros con la culata™%,

Este texto fue acompafiado con un grabado que muestra la tactica militar de “cara
feia” al estilo paraguayo. Con el lema “Cara feia al enemigo” el grabado muestra a los
soldados paraguayos poniendo en practica la tactica propuesta del periodico. (Figura I)

134 E| Centinela. N°1, 25/04/1867, p. 4.
135 E| Centinela. N°16, 08/08/1867, p. 2.
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Figura I: "Cara feia al enemigo".
Fuente: El Centinela. N°16, 08/08/1867, p. 2.

Segun Adriana Johnson, El Centinela aprovechd los discursos que circulaban entre
los soldados para elaborar sus satiras sobre los enemigosi®. En realidad, todos los
periddicos de trinchera se burlaron y ridiculizaron de las mismas cosas: la cobardia y el
miedo de los aliados, y el hecho de que la mayor parte de los soldados fueran esclavos. La
satira solo se utilizé con los enemigos, nunca con los paraguayos. Por ello, tres dias después
de la publicacion de “A los negros con las nalgas”, Cabichui critic a El Centinela de la
siguiente manera:

“De frente, y sin bajar los calzones esperamos nosotros & los negros: asi
los hemos vencido, y asi los venceremos siempre, por que no nos
amunicionamos con porotos y otras materias ventosas, ni acostumbramos
darles fuego con la culata. El valor y la decencia misma no nos
permitirian figurar siquiera una posicion retrospectiva, que 4 mas de
apropiarnos la ridicula tactica de cara feia, revelase todavia algo mas que
la miseria y la cobardia de esos sucios macacos”*?’.

136 Johnson, A., “Cara Feia al Enemigo: The Paraguayan Press and The War of Triple Alliance”, The Colorado Review of
Hispanic Studies, Vol. 4, 2006, pp. 169-185.
187 Cabichui. N°28, 12/08/1867, p. 4.
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LAS PRACTICAS DE LECTURA

Todas estas transformaciones tuvieron como fin ampliar el publico lector de estos
periddicos. Si durante la paz el gobierno paraguayo habia favorecido la edicion de
periddicos destinados a una reducida elite intelectual, durante la guerra emple6 todas las
herramientas que pudo para extender al méximo el alcance de sus periddicos.

En definitiva, los periddicos de trinchera presentan en sus paginas nuevos tipos de
textos, satiricos y en guarani, ubicados en un formato también novedoso, acompafiados por
xilografias. Detras de estas creaciones encontramos a redactores, dibujantes y grabadores, y
a los diagramadores y editores; que desempefiaban estos roles mientras servian también en
el ejército paraguayo. De esta manera, estos periddicos fueron parte de la realidad de la
guerra en la medida en que fueron creados y dirigidos para una sociedad que habia sido
militarizada. Es necesario destacar que estos periddicos fueron producidos por y para una
sociedad que estaba viviendo fuertes transformaciones, que veia como sus formas de vida
tradicionales se alteraban completamente. Esta situacion es la clave para entender las
causas de la implementacion de todos estos cambios en la prensa paraguaya.

Al estallar la guerra se produjo el reclutamiento masivo de la poblacién masculina y
una movilizacion total de la poblacion de las areas invadidas por las tropas aliadas y de los
sitios considerados como blancos estratégicos. La necesidad de contar con el apoyo de
todos los habitantes del Paraguay fue lo que llevo a la creacion de los periddicos de
trinchera, cuyas novedades se explican por las expectativas y competencias atribuidas a ese
nuevo gran publico al que estaban dirigidas.

También debemos tener en cuenta que estos mismos periddicos produjeron su propia
area social de recepcion; por ejemplo, al estar escritos en guarani incorporaron a la
poblacion monolingie. Asimismo, esta transformacion de los periddicos produjo
modificaciones en las practicas de lectura. Al reducido publico intelectual acostumbrado a
leer la prensa en el &mbito privado y preferentemente, sino exclusivamente, en voz baja, se
sumo un nuevo tipo de lector. Una nueva practica de lectura se impuso a medida que la
difusion de los periddicos de trinchera, hechos para pasar de mano en mano, alcanzaba a
mas lectores u oyentes. Esta nueva préactica de lectura se caracterizo por desarrollarse en el
ambito publico, sobre todo pero no exclusivamente en las trincheras, y en voz alta, ya que
debia integrar a quienes no sabian leer. De esta manera, la lectura en voz alta se convirtié
en una de las nuevas formas de sociabilidad aparecidas durante la guerra, ya que “la lectura
no es solo una operacion abstracta de inteleccion: es puesta en juego del cuerpo, inscripcion
en un espacio, relacion consigo mismo y con los otros”!%, Es necesario identificar cuales
fueron las préacticas propias de la comunidad de lectores surgida en este ambito bélico,
porque la significacion que puede asignar un puablico a un texto, en un momento y en un
lugar dados, depende de esas practicas.

La lectura en voz alta no deja rastros en los archivos, por lo que reconstituirlas
requiere utilizar otras fuentes, tales como sus representaciones iconogréaficas. Entre los
grabados publicados en Cabichui, encontramos uno que nos acerca indicios de cuales
fueron los modos de lectura de los periddicos de esta sociedad en guerra.

138Chartier, R., Las revoluciones de la cultura escrita, p. 29.
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En ese grabado podemos ver a un grupo de hombres vestidos como soldados
paraguayos leyendo el Cabichui. Es interesante observar la posicion en la que fueron
dibujados: todos relajados y descalzos. Uno de ellos se encuentra de pié, sosteniendo al
Cabichui con su mano izquierda (el periddico es facilmente reconocible porque reproduce
el dibujo de su portada); en una actitud que deja suponer que esta realizando la lectura en
voz alta del periodico que sostiene. Frente a él, hay cuatro soldados que lo miran, tres de
ellos sentados y uno de pié. Dos de ellos rien a carcajadas, tapandose la boca con las
manos, mientras que otros dos lo miran atentamente, concentrados en la lectura que se esta
llevando a cabo. (Figura II)

Dibujos como éste no fueron comunes en la prensa de trinchera paraguaya, en la que
predominan, por el contrario, las caricaturas de los jefes y soldados aliados. Sin embargo,
esta Unica imagen nos permite tener indicios de como se realizaba la lectura de estos
periddicos. El texto que acompaiia a este dibujo lleva por titulo “La lectura del Cabichui”, y
alli se informa que esta escena tuvo lugar en la:

“(...) ultima guardia de nuestra avanzada del Espinillo. Las estrepitosas
carcajadas de unos y la avida atencion de otros, mientras el sargento,
muellemente recostado a un tronco, estaba leyendo un papel (...) ;Qué
papel era aquel? El n. 24 de la colmena del Cabichui”.

El texto continGa con la descripcion de lo que se esta leyendo; destacando que al final
de cada articulo se generan comentarios sobre lo leido:

“Se hallaban ya en la pagina 2% acababan de examinar el cuadro de los
gefes rabilargos montados en tortugas, y cada cual echaba sus salcitas
sobre ellos”°,

139 Cabichui. N°27, 08/08/1867, p. 3.
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Figura II: "-Pe lapysaca péraque. — Néi: fiahendueatu".
Fuente: Cabichui. N°27, 08/08/1867, p. 3.

Cada miembro del grupo, “echaba sus salcitas”, es decir criticaba en guarani; y el
periddico reproduce los didlogos en ese mismo idioma. Es interesante observar que el orden
de la lectura del grupo comienza siempre por el examen de los xilograbados y luego al
texto; y al final cada uno pronuncia sus opiniones. La descripcion de las lecturas continla
hasta que llegan a la Gltima pagina, momento en el que todos los del grupo recitan, con
“ardor y entusiasmo”, una poesia al honor del Mariscal Solano Lopez®.

Los soldados en esta escena de lectura, ya sea el lector o los oyentes, no estan en una
actitud pasiva. En este grabado, a través de la posicién de sus cuerpos, los soldados son
mostrados sumamente interesados en la lectura. Por medio del texto que acompafia el
dibujo, nos llegan sus voces, las que critican con fuertes insultos a los aliados mientras que
gritan con fervor vivas a Paraguay y al Mariscal Lépez. Ningln paraguayo podia ser pasivo
ante los acontecimientos producidos por la invasion de la Triple Alianza. Leer el Cabichui
era estar del lado paraguayo y en contra de los aliados.

Los periddicos de trinchera estaban hechos para pasar de mano en mano. Para que lo
entendiesen quienes leian el espafiol y el guarani, y quienes no sabian leer a través de
escuchar a quienes leian en voz alta e interpretar las ilustraciones. Ya en su primer nimero
el Cabichui, con el titulo de “A nuestros lectores”, afirmaba sobre si mismo:

“Su vida serd la del verdadero soldado en campafia y al frente del
enemigo: compafiero incansable de los defensores de la patria les seguira

140 Cabichuf. N°27, 08/08/1867, p. 4.
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en sus trabajos y desvelos como cerca del fogon para conversar con ellos
en el seno chistoso y alegre que los caracteriza”4?,

Estos periddicos se difundian gratuitamente entre la tropa y la poblacion civil para
que escenas como las descriptas arriba se repitiesen en todo el pais, especialmente en los
campamentos. Cuando no fue asi, el mismo periddico se quejd, haciendo explicito su fin:

“(...) una novedad, que no esperaba, vino 4 sorprender al “Cabichui”: “se
le dijo por que no mandaba un poco & los cuerpos de algunos nimeros de
su colmena, pues que muy rara vez llegaban & saborear su precioso panal.
Como asi?... replicdles el Cabichui” — No hay mas, le insistieron: los
nimeros que viene apenas vemos en manos de los oficiales — Es
posible!... Pobre “Cabichui” que habia andado monopolizado! No mas asi,
y aca todo es para todos™42,

Ese fue el objetivo de Cabichui, estaba hecho para que se leyera en grupo, para que
todos tuviera acceso a él; independientemente de si se repetian 0 no escenas de lectura
grupales. Asi es como, en esta sociedad transformada por la guerra, circulé un tipo de
prensa que buscaba informar y formar, es decir, contar las novedades de la guerra y ensefar
sus causas. Explicar a sus lectores u oyentes las razones por las cuales todos los paraguayos
debian luchar hasta “vencer o morir”. Estos periddicos, en definitiva, debian llegar a todos;
a quienes se encontraban en las trincheras y a quienes permanecian en otros &mbitos del
pais. Si en su edicién ndmero dos el periédico Cabichui se lament6 por no haber “podido
salir en mas nimeros para recorrer mas distancia a falta de papel”*®, en su edicién nimero
tres el periodico propuso a sus lectores la siguiente solucién ante la falta de papel:

“(...) el “Cabichui” se dard mas & los que le provean de papel para
aumentar el nimero de sus panales y satisfacer con su miel a todos los que
lo apetecen”44,

Estos requerimientos tuvieron respuesta por parte de los lectores. En dos
oportunidades Cabichui hizo referencia a la actitud de compromiso de lectores que no se
encontraban en el frente de combate. En sus ediciones numero diez y diecinueve,
encontramos publicadas cartas de lectores que manifiestan haber enviado resmas de papel
para el periodico, solicitando a cambio ejemplares del mismo. Desde lejos de las trincheras,
concretamente desde Asuncion, un grupo de lectores expresa por medio de una carta su:

“(...) proposito de satisfacer el deseo del publico avido de lectura del
ilustrado periédico que Vdes. redactan en ese campo al frente del
enemigo, obteniendo mayor nimero de ejemplares de él, remitimos a \Vds.
cinco resmas de papel que con otros ciudadanos hemos reunido para la
colmena del “Cabichui”, esperando que consideraran a la vez este
pequefio concurso como la expresién de la benévola aceptacion y
simpatico interés que se merecen &l pueblo las importantes publicaciones
de Vdes.”1%,

141 Cabichui. N°1, 13/05/1867, p. 1.
142 Cabichui. N°70, 06/01/1868, p. 4.
143 Cabichui. N°2, 06/05/1868, p. 4.
144 Cabichui. N°3, 20/05/1868, p. 4.
145 Cabichui. N°19, 15/07/1867, p. 3.
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En otra carta enviada desde Villa del Pilar, en la que también se pide el cambio de
papel en blanco por ejemplares de este periddico, los lectores afirman que:

“Nos anima la satisfaccion de felicitar cordialmente & los Sefiores
Redactores del “Cabichui” que, a4 su vez, ha desembainado también su
punzante aguijon para combatir con la espada de la razon y de la justicia &
los enemigos que se habian coligado para arrebatarle su colmena”46,

Al ser los periodicos de trinchera una forma de continuacion de la guerra a través de
las palabras, leerlos implicaba lealtad a la causa paraguaya. Es curioso destacar que ambas
cartas se publicaron junto con la lista de nombres de sus emisarios. Estas cartas constituyen
el tnico ejemplo de inclusion de opiniones de lectores. A través de la publicacion de estas
cartas, Cabichui pretendia reflejar la amplitud de su &mbito de difusion y el apoyo que
recibia por parte de sus lectores. En definitiva, el periddico Cabichui no solo construy6 una
imagen del lector al que se dirigia sino que ademas le dio voz, para legitimarse a su vez a
través de ella.

CONCLUSIONES

El problema planteado en este trabajo gird en torno a los vinculos existentes entre
actividad periodistica, propaganda politica y conflicto bélico en Paraguay durante la Guerra
de la Triple Alianza. El objetivo fue analizar de qué manera el gobierno paraguayo puso en
marcha una revolucion periodistica, constituida por la creacion de cuatro periodicos de
trinchera que incorporaron novedades en cuanto a sus aspectos técnicos (elaboracion local
de papel y tinta en base a materias primas autoctonas) y a su contenido. Con el fin de
abarcar los diversos aspectos comprendidos en este fendmeno, se implementd una
perspectiva que desplaza las fronteras canonicas de las disciplinas y que plantea el analisis
de la produccién de significados a traves de tres niveles interrelacionados: los textos, su
formato y las practicas de lectura.

Durante la guerra el gobierno paraguayo concibié a la prensa como un instrumento
regulador de conductas y modelador de representaciones. Producidos por y para una
sociedad que estaba sufriendo una guerra total, los periddicos tuvieron un papel
propagandistico, ellos debian explicar las causas de la guerra, convenciendo a sus
lectores/oyentes de luchar hasta vencer o morir en defensa de su pais. Para ello se
revolucionaron las formas y los contenidos, dando origen a los periddicos escritos en
guarani, ilustrados y satiricos. Esas innovaciones partieron de la atribucién de ciertas
expectativas y competencias al nuevo publico al que estaban dirigidos, constituido
mayoritariamente por soldados.

La revolucidon periodistica provoco el impacto de lo impreso en una cultura
fuertemente oral, para la mayoria de los soldados analfabetos los periddicos eran objetos
ajenos a su universo cotidiano. Por ello, se difundié una préactica de lectura en voz alta y
grupal, acompafiada por comentarios que aseguraban la correcta comprensién de la

146 Cabichui. N°10, 13/06/1867, p. 3.
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propaganda. Para facilitar la difusion de sus contenidos, la prensa utiliz6 los discursos en
circulacién entre la tropa, buscando generar en los soldados una identificacion con la
palabra escrita. Igualmente, el nacimiento de peridédicos en guarani tuvo también como
objetivo principal captar a este publico monolingle. La salida del guarani del ambito
privado al que habia sido confinado, para ser considerado el idioma nacional, lo que por
otra parte implico la revalorizacién del pasado indigena, constituyd ademas un intento de
trasformar las relaciones de dominacion linglisticas establecidas en Paraguay.

La confrontacion fue representada como una lucha entre antagonismos
irreconciliables, metaforizados en la imagen dicotomica de civilizacion y barbarie, propia
del lenguaje politico del siglo XIX. La aparicion de la prensa ilustrada, utilizada como un
mecanismo de descalificacion politica, sirvié para representar ese sistema de oposicién
nosotros/ellos que fue plasmado a través del contraste entre imagenes positivas de los
paraguayos e imagenes negativas de los aliados creadas a partir de procedimientos
tradicionales de difamacién como la demonizacion o la animalizacion.

A lo largo de este trabajo, el estudio de la prensa de trinchera ha permitido analizar
algunas de las consecuencias socioculturales producidas por la guerra de la Triple Alianza.
La revolucion periodistica fue mas alla de la modificacion de las tecnologias y contenidos
de los periddicos. Con la prensa en guarani nacid la literatura en esta lengua y con los
periddicos ilustrados se desarrollo una iconografia de rasgos novedosos que se divorcié de
los modelos importados de Europa.
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